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EN QUE CONSISTEIX
EL PROBLEMA MINORITARI

Aquests dies, a Madrid, ¢ loe la sessio
del Consell de la Societat de les Nacions, La
capital d'Espeanya s'ha vist envaida de di-
plomdtics, polities, secretaris, periodistes 1,
en una paraula, dlaguell bé de Déu ﬂr-' q0-
guiel que porten amb elles les Delegacions
deis. diferents paisos, especialment les de les
grans poténcies que no es descuiden pas de
endre la part més important en els debats
| poldmiques, La majoria del diaris madri.
lenvs ens arriben agquests darrers dies abillats
d'una manera ben diferent, luint un mag-
nific vernfs d'internacionalisme que els esté
d'ally més bé. Els ecorresponsals i les agén-
cies informatives que serveixen els. diaris
catalans dediquen gairebé la; totalitat de lurs
conferéncies a les sessions del Consell i a
tot el que fa referéneia als més petits de-
ttlls raijﬁr{ent# a les personalitats de la poll-
tice internacional ‘que ¢l componen, /

Tot aix0 vol dir que mai el nostre, public
mitjf: no havia tingut pcasio de seguir de
tan a prop i amb tal profusid de detall "ac-
tunctd e la Societat de les, Nacions,, La
sessid, actual ha perdut una mica d'interes
en assistir-hiuna representacio anglesa sen-
se ¢ap influéneia;  Amb [llassisténcia  de
Chamberlain, i encara més amb ln d'un re-
presentant laborista, Tactual Sessitv hauria
adquirit molt més rellen,

De tots els problemes a resoldre, el més
interessant i el que domina per complet 1'a-
teneio del Consell €5 el problema minoritari.

[ gué és el problema minoritari?

No ens portaria poc Huny el voler ara po-
sar del tot al corrent el nostre lector del
que 1 el com diaquesta qiestio intwincada.
Em sembla que n’hi haurd prou amb. expo-
sar 'les dues tesis que s'acosten més a la
veritat 1, sohretot, que compten amb. un
major’ nombre d'adeptes,

Segons 'una de les esmentades tesis, el
probléma de gue parlem és aguell gue 1«
per objecte immediat la proteccid dels indi-
vidus que formen part d'un territori que,
naturalment, peértany a una nacid determi-
nada, perd 'que va ésser anexat a unhcaltra,
després de la gran guerra, Als defensors d'a-
quest punt de vista, caldria préguntar-los @

STRESEMANN

Bé, i si aquest es €l fi immediat, jqué és
el que hem d'entendre per fi mediat, o per
dir-ho més clar, definitiu? La resposta, evi-
dentment, no els féra massa planera. Creiem,
perd;, que la majoria dels que pensen aixi
acordarien que, a la llarga, aquest régim de
proteccid a les'minories ha dé servir per a
asonseguir, paulatinament i sense entrebancs
apatents, la completa assimilacid dels terri-
toris i, per tant, dels individuus que els ha-
biten, ‘als Estats a qué han estat anexats,
[’altra tesi creu que el que eal entendre
per problema minoritari és la manera de
protegir 1 assegurar la completa llibereat de
totes aquellés coMactivitats que presenten
una comunitat de raga; de religio, de llen-
Sta o de costums, diferent de 1a de la ma-
joria del pafs en qué es troben. Aquesta (-
Uma tesi s, doncs, molt més amplia que la
primera, ja que no es limita tan sols a la
soluetd. dels problemes minoritaris plante-
jats a consequiencia dels tractats de pau.
Anem ara a donar una ullada, ben lleuge-
ra‘tanmateix, a les incidéncies a qué pot ha-
ver donat llec el problema que ens ocupa
en relacic amb la Societat de les Nacions,
E] problema s’ha manifestat en el si del
primer organisme pacifista. én fonma  de
P:'“]'JUE“HT per la creacid d'una Comissid
lTs;rzlmmcnt de Minories en 1a Societat de les
hm:mm:- que hauria de portar a cap una
tasea si fa no fa d'acord amb el que hHem
presentat com a finalitat de la segona de les
{_il:es tﬁ_siﬂ: g};pus:ldﬁsp La primera vegada que
la praposicid va dbsar treure el nas. tHmida-
ment soHicitant ésser tinguda ‘en. ‘considera-
cio, fou en 1923 (segona Assemblea de la
societat de les Nacions), E professor Gil-
bert Murray va cuidar-se'n. La cosa, perd,
no va passar del terreny de la proposicid i

podem dir que fins '"Assemblen de 'estiu

o) Ministerio-de Gultura 2006 . -

passat,. el Comité dels Tres (ereat ger
resolucio de 25 dloctubre de 1920) va conti-
nuar exercint el seu unic i atsolut control,
sense que, oficialment, ningt no hi tingués
ries o dir,

En la darrera Assemblea, en la sessit del
tha 5 de setembre, el ministre holanddés d'A-
fers. Exteriors; Beelaerts von Blokland, va
obrir el foc, en un discurs en qué analitzi

ADACCI
les tasques del Comité i les dificultats amb
qué aquest forcasament havia e topar,

traient-neé Ja conseqiiéncia que la millor so-
lueid que podia donar-se era pensar seriosa-
ment en la creacid de In Comissié Perma-
‘nent que, en els darrers anvs, havia estat ol
tema d'estudi preferit, en les reunions de la
Unié Interparlamentiria de la Unié d'As.
sociacions per la Societat de les Nacions
altreés organismes pacifistes oficiosos.

La iniciativa del delegat holandds fou Se-
cundada en Jes reunions  immediates ol
canctlier © ateriany Hermailn - Miiller! ﬁ:*r
M. Motta, cap de la delegacio suissa i, final-
ment, per Msr. Seipel en un discurs en ¢l
qual va afirmar que «era indispensable que
q_-.IldrrJt dels homes a declarar-se obertament
' impunement com a membres de llur raca,
penetres definitivament dins la conscidneis
de I'Univers i fos sancionat com més aviat
millor, per normes de dret ntérnacionaln.

Els esmentats discursos foren contestats
tot seguit pel senvor Zalesky. cap de
legacié polonesa, que ho féu des
de vista exelusivament politic. Més tard [T
Ossosky, el ministre tyec que ho féu empa-
rant-se en raons d'orde legal o téenic iy als
dos, els va ajudar M. Briand. que va sentar
aquella célebre afirmacié que Ia questid de
les minories no ha d'esdevenir una mena de
'_p;i!anra destinada a desllorigar els Governs
1.a enterbolir la pau, ] !

1E._n acabar:se; dones; |'Assembléa de la
Societat de les Nacions de I'any passat, el
problema quiedava al damunt de la taula en
situacié preferent, i amb tota 1a dent . asse-
guda al seu voltant amb ganes de continuar
ben aviat, la polémica, interrompuda, :
_Amb aquest estat d'Anim, | amb la maobi-
litzacié per part d'Alemanva de tots als ele.
ments de qué podia disposar per-a la luita
fruit d'una  acurada preparacié d‘a!gum:-
anys, es va arribar a la reunié del Consell,
del mes de desembre, a Lugano, en la qual
el canadenc Dandurand va encetar ol toms
i Siresemann va ‘engegar la lluita que avui
tncara continua, I podem dir que. conti-
nua, perque. da reunié de marg, a Gine
bra, va servir tan sols per a ajornar la dis-
cussio fins a Pactual reunié de Madrid en
que havia de tenir lloc servint-li de hase of
report ‘a redactar pel comité presidit per
Adacel.

L’esmentat report no modifica pas profun-
dament 'estat actual del problema. Von
schubert, en el seu discurs del divendres
passat, el va atacar a fons, posant de re-
lleu que era una cosa feta per sortir del
pas. Perb Briand va aconseguir que fos
acceptat com a base de discussio, Bs diffeil
& hores d'ara dir quin serd el resultat de les
deliberacions de Madrid, Perd el més pro-
bable és que la wveritable discussis del pro-
blema quedard per a '"Assemblea del mes
de setembre,

I¥aqui aleshores la situacié internacional
pot canviar bastant. El triomf dels laboris-
tes a Anglaterra ha estat acollit per 'opinié
democratica internacional amb molta satis-
faccio i amb 1'esperanca que obrird una al-
tra era d'optimisme com la de rgz4, i aquest
estat d'anim influird sens dubte en el pro-
blema minoritari com en tants altres.

Aixo mo, vol dir, de totes maneres, que la
creacio de Ta Comissid permanent sigui cosa
de pocs dies. Ja sabem que la Societat de les
Nations tan sols pot pendre acords per una-
nimitat,

Perd quissap si aquesta saludable reaceid
democratica que es comenca a observar en
Vorganisme de Ginebra, pot arribar a2 ad-
guirir la consisténeia necessaria i obligar a
mirar els problemes internacionals des d'un
punt de vista més ampli que respongii al
vertader esperit de la Sociétat de Nacions,

la de-
d'un pLnt

Els dijous Dlancs

SOTA L'ULL DEL TURISTA

El senyor Ferndndes Floves, un dels es-
criptors mds aguls inteligents de Hengua
castollane, ha estal whs qitants dies  enlyve
nosaltres, com enviat ﬂa‘fﬂ:ﬂl'{ﬂ dlun diari de
Madvrid, per escriure cronigques sobre els ac-
les inaugurals de la wostra Exposicid, [l
senvor Fepndndes Flores, com a bon gallee,
€5 un espevit irdnie i !&-‘f- a la seva, § per
tant no- gaire wnie dﬂ'lfifilﬂfhiffr-sﬂ davani
Vespectacle de les coses, 1 encara menys de
cantar-les en estrofes difivdmbiques | pon-
deratives. Afxd vol dir quie el sen estil no
ds un eshl apotedsic ni Poy a les orans so-
lemnitats, un estil uExposicidn, sind tot el
contrart,

Barcelona ha tingut tns dies d'alegrin so-
rollosa i d'exuberdneia primaveral, uns dies
de gran ofiran | de Festa Major. Davant
dels wlly dels forasters Tiem ﬁﬁiﬁ:!f mosirar-
nos satisfets de Uobra enliternadorva de 1'Ex-
posicid com i fos el mirall de Ta nostra
poténcia, Fins § tat, els que no han tis gt
art i part en el mbntatde d'abuest gran-
dids escenavi dg Monljuic, per un moment
han cregul que en agueste obra havien con-
tret algun mérit i haw posal en ¢l sen gest
un atre dlovgull i de wanital perfoctament
humana. Els barcelonins ho. fem aixf |

En les converses els citttadans i especial-
ment les cintadanes, han wsat també un
Henguatge adeguat @ les circumstincies.
dixd és, wn llenguatge de gran gala, Les
bogues han anat plenes depitels hiperbdlics
t la febre de Uengrescament ens ha fet aryi-
bar gairebé a la supersticid. Estem tan sa-
tisfets de lenir la claw de Uixit a la butxa-
ca, que fa no ens queda cop més remei que
anar-nos-en a passejar,

El senyor Ferndndes Floves, amb la seva
figura de pardal { amb el seu ull observador
i waliciés, ha wist el nostre panorama i to-
tes les wmanifestacions de la nostra magni-
ficéncia o de la wostra vitalitat. Després,
per ne repelir el que tothom div, sense gai-
re ‘esforg ni originalital, la escrit des del
sew diari que U'Exposicid de Barcelona éra
wna cosa que de tan extraordindria costava
d'explicar. | gue el que calia era veure-la.

Nosaltres pensem igual que el senyor Fer-
nandes Flores @ que 'divaceis de Forasters.
Cal veure I'Exposicid de Barcelona, perqué
costa J.'fJ{!ﬁ.'PHEEIf_ ;

5

Aguesta opinio del ' ,r:;-f }!Er;ﬁﬂrde: Fla-
res no ha estal, de totes imaneres, tan ab-
soluta que no li permetés de fer alguns co-
mentaris -sobre alguns aspectes de la nostra
Exposicid. Ha dit, per exemple, que Var-
quitectura de Montjiuic no estava malament,
perd que ell hauria preferit que en loc
d'una repeticid 1 \una reproduccié  d’estils
hagudés estal una revelacié d'un estil now.

Un:estil nou. Meravellss., Nosaltres tam-
bé hauwrlem: preferit un estil que hagués im-
mortalitzat a través dels segles aquest mo-
ment brillant de la nostra ciutat. Perd ja
ens haurlem guardat, com d'escaldar-nos, de
dir-ho a ningit, Si el senyvor Ferndndes Flo-
res. sabés el mal que ha fel a Rarcelona
Varguiteclura amb pretensions genials, se-
gurament que fambé seria del nostre parer,

Es massa a la memoria de lots aquells
temps en qué somidvem tenir una arquitec-
tura destil catald, i és encara massa de pe-
dra picada la plasmacis dels nostres somnis
perqué no vulguem evitar, amb lotes les
forces, uma veincidéncin. El Palaw de la
Misica Catalana, I'Hospital de Sant Pau
el Temple de la.Sagrada Familia { una infi-
nitat de xalels i cases de lHoguer hubimti[:s
per la nostra vanitosa burgesia sén els testi-
monis vivents — 1 tan Tivents — de les nos-
ires pecaminoses ansies d’oviginalital,

Pensen per un moment el que hauria po-
gul esser, per exemple, una Exposicid com
la de Montjuic confinda a la mspiracid del
geni de Uarquitecte Gaudl. [Una mena de
Parc Giiell de proporcions descomunals |
dantesques. Llavors sf que en vindrien de
turistes de lestranger i de més enlld § tot.

Per aquesta vegada, ja ens perdonard el
senyor Ferndndez Flores que prescindim de
Parquitectura nova i original i ens conten-
tent amb uns quants palaus i palauets d'un
estil neoclassic, barroc o renaixewment més o
menys ben (mital. L'arquitectura és una
Cosa massa immmortal der a sobwmetreda a
certa classe de jocs 1 vellertats,

Ho sabem per experiéncia.
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Els experts ban signat a Paris
I’acord sobre les reparacions

MIRADOR INDISCRET

Direccio tnica

Al Palau Nacional, uns guardes coHoeats
cspecialment tenen cuta gue €l public visit]
les meravelles art{stiques que hi ha exhibi-
des; portant sempre una sola direccid, L'al-
tre dia, una familia barcelonina visitava el
Palau, Uns quants varen passar per una de
les sales un xic de pressa i, en ésser a la
segiient, varen esperar els altres que s’ha-
vien entretingut.

Els retardats- varen explicar el motiu de
Ventretenimen

— No heu
agquesta sala?

— No — varen contestar els altres.

— Doncs no us €18 deixeu perdre, que va-
len la pena. Aneu-hi. Ja us esperarem,

Els que no havien wist els Grecos varen
tornar enrera. Perd en anar a entrar a la
sala, un guarda, molt amablement, els va
vedar el pas. Impossible retrocedir.

Ells varen explicar-se.

— FEs que ens han dit que en aguesta sala
hi havia els Grecos...

— Lo siento infinito, senores, |pero no
puedo dejarles pasar. Si hay los Grecos,
Hlamenlos, pero volver atrdas, de ninguna
manera.

Un titol del "Ciero”

El Noticiero del dijous passat posavit com
a titol d'un telegrama «e Lugo, amb titu-
lars bastant grosses, La estupide: de los
catnpesinos.

Aquesta «planxan gairebé recorda alld de
wafortunadamente los coches eran de terce-
ran, del Brusi.

Sort que el Ciero es ven poc fora de Bar-
celona,

&ih"l‘ un Grrecos que hi ha en

Ceramica
e e

Parlava una bona senvora i deia :

- Veu aquesta medalla?, dones 1’he com-
prada al carrer del Bisbe, en aquella casa
que venen objectes de culte: és a dir, cerd-
mca,

Cerdmica, de cera: bona etimologia !
Veiam si dels capellans algd en dirh cerd-
THIEE,

Ara com ara només-sabem d’un redidor
de Badalona gue es pensa que els cz:prl]‘lnns
son la raca laling.

i
Una cosa és I'esport
i l'altra la diplomacia

En Fina, l'elegant repdrter esportiu, and
el passat dissabte a rebre, a ﬁrsmci& de
Franga, els jugadors alemanys de rugby.

En havent-se aturat el tren, el primer pas-
satger en baixar fou un senvoris vermell
de cara, ros, cap-quadrat, amb una cicatriu
a la galta dreta.

— Aquest és un dels jugadors !
=ar En Fina,

Es dirigeix decidit vers ell i li pregunta:

— Alemany?

L'interpeHat contesta que si.

— Parlez-vons frangais?

— Mais, oug!

En Fina esti salvat. L'éxit de la infor-
macio és segur. Mostra el carnet d'El Mun-
do Deportivo i, a raig seguit, dispara 1'in-
berviu, -

— Vol dir-me la seva impressi6é respecte
del partit de demi?

L'alemany somriu :

— Jo no sidc jugador, Jo séc un dels de-
legats de la Societat de Nacions. He vingut
a Barcelona de pas cap a Madrnd...

— Vi pen-

Falsa interpretacio

Cap allda 1’época de I'altra Exposicid, el
or. Robert Robert fou cobsequiat, pel Sant
Pare que llavors feia de Sant Pere, amb el
titol de margués de Robert,

Com qualsevol, estava contentissim del
seu titol. Un dia que parlava amb un ma-
sover seu, aquest li deia «Don Roberton i,
cada vegada que s'ho sentia dir, el noble
dera, insinuant ;

— A Barcelona em diuen WmaArgueésn,

Al cap d'unes quantes intérrupcions d’a-
questes, el pagés respongué de tota bona fe,
amb ganes de tranquillitzar-lo :

— I no s'hi enfundi, home: deixi'ls dir.

Dibuix inédit de XAVIER NOGUES

(Colleccid A. Lépes - Liausas.)
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Vigila, cosi, vigila...

Durant el discurs del
la Bernat Metge,
les cortines del

del' final del sopar de
algi va notar que una de
: sald es removia d'una ma-
nera sospitosa. Hi hauria algh amaoat?

Evidentment. Més tard ez va  descabrir
que alli darrera hi havia un agent de vi-
gilancia, Algd ho va dir-a En Cambé,

sl meeenes va desapardixer per uns ins-
tants i hom él va veure parlar amb el per-
sonatge de darvera la cortina, .

— Qud ha estat aixd? — van preguntar
despres a En Cambd, -

1 Si, era un agent — va contestar aquest,
— Per cert gue és cosi meu. Jo el vaig col-
locar” a la Policia. ..

H_usaltr_es, els classics...

—_—— ——

Un cop acabat el sopar de la Bernat Met-
ge, va aparéixer un fotdgraf amb la mi-
?umn 1 amb el proposit, naturalment, e
er un retrat dels assistents,

Hi hagué una gran remoguda d*humanis.
tes per tal de collocar-se escaientment da-
vant de l'objectiv. En Pere Coromines va
agafar pel brag a4 En Sagarra, i I} va dir:

— Posem-nos de costat, Ens fa |'efecte
que si tornessin els classics vindrien més
aviat amb vos i jo que no pas amo tota
aquesta gent..,

[ d'un gest de la mi va assenvalar 'en-
sopit conjunt de savis i de professors.

[i magia de les paraules

El poeta floralese Mn. Jaume Collell, arri-
bat a una patumitat gloriosa, agreujada amb
un. homenatge, yva estar malalt, no se sap
sl d'una { llatina mal paida.

— I doncs, canonge, qué ha estat aixd?
— li pregunta un,

Els metges diuen que he tingut un emfi-
sema... Eh quina paraula més bonica? Em-
fisema. Li dedicaré una poesia.

El taumaturg del dia

Un que ha vingut de San Sebastian ens
reporta aguesta anécdota actuallssima :

En una tertilia, un dels presents diu al
celebre doctor Asuero:

| — Al segle xvi, a vosté la Inquisicié 1*hau-
ria cremat,

— Pugi, home~— respon el 'doctor Asue-*
ro —. 2No veu que hauria cural Ja gota de
Felip [I7

Apassionaments geografics

Pel temps que el Dr. Aleu parlava a easi
nostra (vingut de llunves terres), van mos-
trar-li uns mapes fets a Barcelona per la
Mancamunitat,

Va elogiar-los, perd nomeés va fer una
petita nbservacio

- No ‘st per qué els han- fet' amb el me-
ridia de Greenwich, tenint-ne com en tenim
un a la Conreria.

El Dr. Aleu era un home eminent, ales-
hores,

Quina llastima!

Abans de comencar a restaurar (?) el re-
taule dels Pellaires, el senvor Galofre Oller,
que en sa vida havia fet sind pintar detesta-
bles subcromos, va anar & trobar un amic
nostre que compta en la sevd vida unes
quantes restauracions realitzades, i H va de-
manar- si els retaules es restauraven a |'oli
o a l'aquarela,

— A Paguarella, home —1i va contestar
el restaurador,

Després, en explicar-ho, afegia:

— Almenys aix{ podrem rentar-lo quan
convingui.

sSembla, desgraciadament, que el senyor
Galofre Oller es va informar per algun al-
tre canté i ha usat la pintura a 1'oli, que
ne era el procediment indicat, tampoc,

Els guarniments equivocs

Processd de Corpus. Uns religiosos’ fran-
cesos han guarnit uns escolanets d’una ma-
nera original: els han disposat en tres
grups, un vestit de blau, un de blanc i un
de vermell; el roquet de tul finissim, porta
unes cuetes de conill imitant pell d'ermini.

Una senyora gue tnnttan&f)lava la processé
des d'un baleé del palau Comillas, exclami
en veure’ls:

| dy qué monos| Parece un desfile de mao-
delos de casa Rosario Pi...

Per als que no ho sipiguen, aquesia acre-
ditada modista no es dedica pas als vestits,
siné als dessous,

Els meteordlegs, perd, no han registrat
cap pluja de sofre.

Crits de Rambla

Vostés hauran sentit més d'una vegada
aquests homes que venen coses pels carrers :

—- Palillos para los dientes.!

— Barajas finas, barajas!

— La «Deésesperacidny de Espronceda, por
diez cénlimos...

— dnilles de goma para Uevar bien sujeto
el varillaje del paraguas ! _

(Doncs bé. Llaltre dia un home que fins
arda havia venut Gulas de Barcelona prote-
gint En Merino, ex-oficial de la Guardia
Urbana, es va dedicar a vendre anelles per
als paraigies i sense voler va juntar les se-
ves. crides, la d'abans i d'ara; i deia amb
Vastorament de tots els que passaven :

— La Gula de Barcelona para Hevar bien
sujeto ¢l varillaje del paraguas




Colibrins

Leco que sota Meplgral BE Stand de Mme.
Colibrl. publicivem ja fa dos nimeros ens
supgereix una altea: andedotn colibrina. El
lloc de 'escena era & Madrid, en un’ estane
de la Carrera de San Jerdnimo, Un client
molt amic de [estanquer 1i explicava  les
glories | facteles dels seus anys de guarni-
ci o Catalunyva, Nosaltres obrfen unes of-
des d'emissit receptord monstre i ens entre-
tenfem. a escolliv cigars que no haviem d'ad-
quirir, perqué no som fumadors,  Aquell
client, probablement un oficial retivar de
'exdreit, explicava Jes aventures d'una set-
mana de maniobres per la ‘costa, «Porthvem,
deis el brau oficial, un poeta calaldn que
era oy gracipse s wna bestialidad ; figura't
U s'acnbava un porrg de viod'un sl trad
go | fent tota mena de ganvotes, Se Hanp-
b, Qud nonibre lan chocantel... Se lla-
miiha... Colihri... Colibri...n

of Cdio diantre se lamaba aquel Ho,..?
Colibrt.,. Colibei... 1AW pso es: Colibri
Tapaja !

Ha existit, efectivament, un poeta, ja obli-
det, que es dein Coll 1 Britapaja.

La fe de les velletes

Cosa admirable, ln fe cega ! Preguntaven
a una velleta d'Olot, assidua als sermons,
com havia anat el d'aguella tarda de diu-
menge,

— Ah! molt bé: en sabia malt,

I, qué va dir?
La vella que sl que va respondre
— Ng ho sé: se lés havia amb la religid.

Que no badin els editors .

Diumenge al matl. Parrbquia elegant., La
Concepeid. Missa d'una, Tothom paga. la
seva: cadira i es lloguen molts reelinatoris,
Molta gent ni pagant no pot seure; Tot
plegat fa un brogit d'empentés i de gerna-
cio, Hom estossega, La devoeid es veu clar
que no fa perdre |'obligacid a cup del se
nyorivols concurrents d'aquella hora.

I puja a la trona un predicador. Ningi
no s'hi hixa de primer; perd la seva wveu
s'infla poc a poc i falla 1a massa de xiu-xius
i tossetes,

Escolten 'exordi

— Qué s "Eucaristia? L'Eucaristin. no
€5 un imineral — i anava ascendint pels reg-
nes de la natura, Es un procediment retd-
ric com un altre, i no dubtem que aquesta
vegada va produir un gran ofecte,

%ue ng badi En Casulleras! Que miri de
saber qui és; val la pena d'encarregar-li la
redaccio  d'un llibre d'anar a missa, d'a-
quells de cantell daurat | pell xarolada.

Invents enginyosos

Uin boig a B™* ha inventat una bicicleta
per les pujades. Vegeu com argumenta el
fonament cientffic del seu invent:

— ¢ Per gué corren sense esforg les bici-
cletes per les baixades? Doncs, pergué la
roda de davant va més baixa que la i
darrera. Essent aixi, és [facil de concebre
com ‘haurh de ser la bicicleta de pujar
costes: n'hi ha prou amb fer-ne una que
tingui la roda de davant ben baixa i la de
darrera ben ‘alta: per les pujades correran
amb la mateixa velocitat que si baixessin.

No menvs notable és la invencité d'una
arada, feta por dels hostes d'un sanatori
dels voltants de Barcelona: porta al manti
una. estatun del Sant Pare: tlmagineu-vos
— diu el boig — afegint al pes de |'aparell
tot el pes de I'Esglésin Romana, guin sole
meés fort que ha de ferln

La qiiestic Benavente

En Benavente diu que qui li ha fet més
mal a DBarcelona ha estat el corresponsal
del diari de les beceroles, home amargat i
atrabiliari, que, per tal d’indignar-se’n, tot
era escriure: oA Barcelona ningu no va a
weure fes obres de Benavente.n «Sembla
mentida que els teatres, quan fan Benaven-
te, estiguin buits.n «Aquests barcelonins, do-
nant prova de mal gust, menyspreen la figu-
ra de Benavente.n

Déu nos én guard de certs amics,

Traduttore, traditore

El senyor X*** va anar a Franca, i, per
esser més exactes, a Parfs. Era un bon amic
de la taula, de manera que un company seu
dé la penya I"Egiliestre va recomanar-li
sobretot que no deixés de demanar una mena
de cargols, a la moda d'un cert restaurant.

De tornada, el senyor X*** volia inflar 1a
cara del seu conseller.

— Poca-vergonya! a Franga no n'hi ha
de cargols!

— Perd, qué vas demanar?

— Malefreste !

— Com?

— Malepeste! en' francés vol dir cargols.

Van diseutir i es van‘jugar diners. L'un
deia que dels cargols se'n deia escargols en
francés, i V'altre malepeste.

Van fer venir el diccionari.

— Veus? Caracoles : Escargots,

— Tots dos tenfem rad, noi — va fer I'al-
tré ; mira, més enlld posa: malepeste. Jo
m'havia fixat només en aquesta traduccié.

Havia llegit : «Caracoles In interjeccid, gue
en frances equival a Malepeste !

5i voleu saber qui és, aneu a I"Egtiestre.
El coneixen per En Malapeste,

No val a badar...
h

L'altre dia En Carles Capdevila rebé un
paquet contenint un llibre. Dubtd un xic a
obrir-lo. perqué estava adrecat al «Senyor
Josep Capdevilay i probablement no 'iau-
Fig obert si g sota no hi hapués hagut «l.a
Publicitaty, Placa de Catalunva, 3. Dones,
no hi havia dubte. Es tractava dina petita
g::ln{usuﬁ de nom i En Capdevila obrf el pa-

et.

Es tractava en efecte d'un llibec. Una no-
vela, en catald, del senvor Guardiola Car-
dellach, En Capdevila va, givar el primer full
' qilina no serid la seva sorpresa en Hegir ;

#Al meu distingit amie i company  Angel
Samblancat, afectuiosament. s :

'Ara, €5 clar, estem en ol dret de pensar
g::ﬁ Jﬁ;ﬁfl E_Iamhle:jqcat_hawél rebut un k-

«d] ge ingit ami i
S i U distingit amic Josep Cap-

GRAVATS TIPOGRAFIC

El Consell de

Sim al Consell de Cenl. Dos consellers
ploguts del cel en< acompanyen per tal de
hlr-ams veure les reformes que Dedifici aca-
ba die sofrir. Sofric és uni manera ‘de par-
lar, perque en agquestes reformes no hi ha-
gue  sofrmment; sing gaudir. Ben diferent
d'altres llocs, on les rolormes foren sense
guudir, st b dirigidés per un gaudinia—ter-
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rible gaudinid, més genial encara que [‘ar-
quitecte del temple de la Sagrada Familia,
Quelcom. serd perdonat als consellers plo-
guts del cel per haver-se volgut assessorar
en bons arquitectes, abans d’empendre re-
formes a la casa, Florensa, Falguera i Vi-
laseca foren els tres faisonadors de la refor-
ma, i Agusti Duran i Santpere el consiliari.

CONServiy la suea. policromia antiga, ens ho
dssegura ;

Eg — Ot

IBa = Nia

(Que Per molty anys!)

Ling finestry gotica, del primer perfode, 1a
qual havia sstar mutilacda, ara lﬁ:rll refeba
cim cal, Doy primidd tan bona aceld, bhoo i
permetent que els nos-
tres bons amics: als ar-
guitectes  prestauradors
descobrissing un magnf-
A enpeixingt amb exe
guisida decoracid  polf.
proma i daurada, obra
d'éstil renaixement, [
o pintada en ple goti-
pisme. Agustl Duran dess
tabrl pel sen cantd |tau-
tor 1 la datn d'aguesia
preciosa decorncid - P
ré Arcanya, 1401,.—{Sor-
prési. Son permeses [o-
tes les conjectures i s'p-
bre. la  investigacid, )
IEndavant.

A laltea banda del
bl noves descobortes,
tn un embull d'ambans
| parets sobrevingudes,
una oficina de data -
lendria, la qual oficing
ningd no sabia per gud
servia. En aquesta ofi-
cina  uns armaris. amb
pols; paperam  arreco-
nat | rosegons de pa.
Al davant dels armaris,
una taula amb un quin-
qué sempre encés, per-
ué el catau ds sense
llum natural. Com que
tampoc: no  hi  havia
ventilacio, hom hi colo-
ca, fassegul . en una ca-
dira de bopga, un em-
pleat hipocondriac i sen-
se afaitar, les funcions
del qual ningd mai es-
brina. S'hi trobava des
del temps que els avant-
passats de Planes i Ca-
sals  tornaren de les
Croades. No hi havia
manera de desallotjar
aguest zelés funcionari :
tanes d'expedients, md de ferro, ires dels
déus, llamps § frons i pedregades, tot fou
debades, [5] funcionari sense afaitar res-
tava impertérrit, arrefat d'interessos creats
i de drets adquirits. No en sortiren fins que
a Agusti Duran 1i ororregué la idea lumi-
nosa de no insistir més i de comencar tan-
mateix les obrés d'enderroe. En penetrar

Al vestibul gotic de Vescala nova ha estat descobert un enterxinai

Que per molts: anys, perqué la reforma és
bona. 1 aixd que hi ha de tot : restauracions,
construccions i decoracions. modernes, i Aad-
hue deseobertes arqueoldgiques. Aquesta gent
éns ha fet un Consell de Cent nou i més
gran, sense, pero, llevar-hi res de Pantic,
En la fagana gdtica ha estat refeta la
banqueta dels cavallers i acabada la part
superior, (Molt bé!) En Pinterior, en el pa-
ti, hom lleva les roins vidrieres que tapaven
les arcades de la galeria ogival, la qual ha
recobrat_una elegancia que no li coneixfem.
També ha estat llevada la vidrierota | el
fustam de mala  mort que sabotejaven el
gran arc rebaixat de ma esquerra; ¢o que
és molt encertat. ‘Fambé aguest arc resta
feligment ressuscitat. Enlld d’aquest arc fo-
ren descobertes una sala del Trentenari Vell
i la seva Escribania. Un bell escut de pedra

amb les armes de la ciutat; el gual encara

e i

I'aire i la Hum del primer esvoranc el zelds
funcionari mor{ de pulmonia senzilla, Dar-
rera l'armari hom deséobrd portal i finestres
de finfssima esculturd renaixent, fris d'epi-
grafia barcinonensis, treballs d’Hércul i for-
¢ senatus populusque, Després, un nic por-
tal més gravat, del segle xvi, i bells arcs de
superba escultura casetonada en els intrado-
s05. En el sostre aregué un meravellds
artesonat, comparable ‘al de les Llotges de
Llevant i de Ponent del Pati dels Tarongers
de cal senyor Rubit Bellver (Joan), i un
segon enteixinat com el de Pere Arcanya
(ovaci6 delirant), En resum: acl fou pOSsi-
ble de refer ficilment la llotja del Trente-
nari Nou,

Al defora de |a Llotja els tres arquitectes
susdits construiren "hall de 'escala monu-
mental, amb galeries superiors obertes, tot
molt ric i noble (felicitacions efusives). En
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el plafd pringipal d'aguesta escala. destaca
un rabust eseut barroe de Barcelona, el que
hii hiavia sntany al” Portal do Sant Antont,
Al dessata de In finestea on hom lssavi 1
brndeéra de Santn Buldlis quan. els exdreits
eatalang eixien raimpanya (emocid), En
les parets, tapls allusiu 4 Ja Fra del vidre
que fiéd celebre Barcelona ;. més endavant
PERjaran: temes que el tapissér AViat tel.
Xitd segons cartons: del senyor Foliy' Mos.
tres. La galeria ha d'ésser pintada per Jo-
sep Maria Sert (molt bé: molt bé) Una es-
bt de bronze daurat, ohra del mal prou
alabat  Josep Llimona, evoei ol Sant Mi-
quel que habitava en 1Ymmediata església
municipal de Sant Miguel, 1n qual els avant-
passats de Planes 1 Casals distribuiren per
a fer en son lloc cases do Hoguer (Déu els

Una porta plateresca descoberta pels  res-
tauradors i que aui ddna entrada al Sald

de Cent

hagi perdonat!...). Una rica aranva barroca,
de bronze daurat, obra dels grans metallis.
tes Corberd (hom se lleva el capell),  arrodo.
neix la decoracid d'aquesti escala monu-
mental.

Pugem-la? — Pugem-la !

A dalt, el vell vestibul de columnes d'esti]
bassegotic fou destruit per a descobrir les
estructures gotiques que ocultava, les quals
hom ha restaurat perfectament (aplaudi-
ments). Una escala de marbres foseos. obra
severa | principesca comunica la planta bai-
Xa amb aquest primer pis on hi ha e me-
morable Salé de Cent. De seguida 1'escala
déna a un vestibul i aquest a la sala de les
Crbniques, refeta ara en el mateix estil neo-
classic de l'escala de marbres foscos, mar-
bres que acf també dominen. Bons mobles,
simples pero ries, obra del terrassenc Ba-
drines (que sigui enhorahona). Tothom pal-
pa els mobles del senvor Badrines i tots ens
eonvencem que son de debd. Els plafons i el
sostre son c;lmmrr:h: en grisalla sobre argent
pel gran Josep Maria Sert, al qual desitgem
molts anys de vida per a poder fer tan bo-
nes obres. Aquesta decoracid és una glosa
hiperbdlica, tonitruanta, terrabastallanta i
encary meés (visques, hurres i capells enlai-
re). Aquesta saln fastuosa serd com una
sala de passos perduts del Consell de Cent,
amb el qual comunica per mitja del portal
barroc ‘'del Nou Trentenari, el matex que
abans es trobava a la planta baixa, obrint
l'oficina d'expedicié. de cedules, -aguestes cé-
dules que ara hom diu si encara seran més
aluoses (muy bien! brave ! brava ).

Acabem la visita del palau del Consell de
Cent per les sales, despatxos i vestibuls de
la part del davant, on el Batlle rep. Es tro-
ben a mig decorar, per ma de Joan Lion-
gueres, qui ¢'hi llueix de debd, Tothom
en (felicita i la reunid es dissol, CONVENCU-
da que el Consell de Cent ha millorat de
casa — i encara gracies,

Joan SACS

T ——
TALENT I ADMINISTRACIO

Un eritic que, per cert, té el que se n'a-
costuma a dir wmolt nasy en coses de litera-
tura, em deia l'altre dia: «L'escriptor més
escriptor — ja m'enteneu — %ue tenim avui
a Catalunya és Josep Pla, Perd, al mateix
temps, €5 T'home que sap menys d’adminis-
trar el seu talent.n Em va fer rumiar, ;Es
que i ha algd que sipiga administrar bé el
seu talent? Sembla que sf.

Aleshores, per correspondre, vaig explicar-
i la d’aquell escriptor alemany, que fa aixf

Un escriptor alemany escrivi una vegada
un bon article, un article insuperable, un
article que, ell almenys; ne es veia amb cor
de superar. I 'envid a una redaccid, a la
redaccid, diguem, d’un diari del mati que
es' deia Albada. 1’hi publicaren i el cobra,
Després d’un cert temps i no veient-se amb
cor, com ja hem dit, Jc superar el seu arti-
cle, en’ canvia el titol i el tornA a enviar al
mateix diari, Albada el torni a publicar i
Pescriptor el cobra altra vegada. Al cap
d'un quant temps, encara hi torna, i des-
prés hi tornd — cada vegada canviant el ti-
tol — fins a set vegades. A la fi, avergonyit
ell ‘mateix de cobrar-lo per vuitena vegada,
decidl enviar-lo — canviant-li, també, natu-
ralment, el titol — a un diari de la nit que
es deid, posem Fesprada. 1 el famos article
aparegue de nou, i Mautor el tormd & cobrar.
Perd I'endemé al matf el demanaven al tele-
fon, i quina no fou la seva sorpresa en sentir
que el vedactor en cap d'dlbada i deia, amb
uns grans crits: «El que heu fet amb nos-
altres és una porqueria, una .cosa que no
mereixem de cap manera!... Enviar, justa-
ment a Vesprada, un article tan merave-
6s!... Bs un article aixi ¢l que jo hauria
volgut de vos, alguna vegada, per al nostre
diari {...0— [, 4.

L’APERITIU

Marbre i cristall. — He vist al mar-
8¢ de la pirotéenia vesperal de 1'Exposicio
els rectanglos silenciosos del pavelld alemany.
Aquest pavelld s'ha de veure gmb poca un,
per aixe la mit és potser ['hora miés reco-
manable al visitant que vol treure un sue
delical de les toses.

En el moment cn qud jo contemplava
aquesta invencid  geométrica, havien arreco-
nat les taules i les cadires, i ¢ls guardians
defenien l'entrada, Malgrat aixd vaig poder
veure perfectament ln nova installacié, la
vaig veure d'una minern molt més precisa,
que si m'hi hagués passejat comodament, o
si _hagués creuat les cames en el repds de
l# cadira; amb els ulls penjats a unes ‘anra-
cades veines, i amb les pessigolles d’nquelln
migueta de bigoti blanc i foned{s que deixa
damunt dels llavis un glop ben administrat
de eervesa,

Il pavello tot és de:marbre gris | de cris-
tall leugerament opac. No hi ha ni una
motllura, ni una fantasia, ni una corba, tot
son angles rectes, superficies polides, geo-
métrica lluentor, El cristall t¢ una Lranspa-
réncia de beguda dcida molt aigualida, les
coses de interior son vistes com a travis
d'un desinfectant. Hi ha dues grans pisci-
nes de liguid moribund, Una aigua que sem-
bla un vidre estovatl ple de larves invisibles ;
I una sola gran esthtun com Unica decori-
¢io; els plecs d'aquesta carn nua de la figu-
ri de pedra sin una successié de ganyotes
indolents, asexvuls i miserables, Els bracos
i els peus de les cadires, tot un rt ﬂimp(fl'::-
sim de niquel, fan' pensar encara que un no
vulgui en els laboratoris medieals,

Ara  bmaginem-nos tota l'anarquia  de
color, tota la fisiologia de ventall i d'om-
breHa romantica | tot el paper retallat i
pintat dels escenaris; que hem pait amb el
cor des de I'hora que ens varen posar en
aquest mon, El passat ens aparta d'aquesta
clinica de 'rectangles purs, perd una mena
de séntit nou, que no sabriem definir, perd
que existéix en nosaltres mateixos, ens arra-
a els ulls als cristalls i al marbre en dia.
L:’mlic:n proporcit, i ens fa pensar que aquest
pavello alemany és potser la cosa més agu-
da, més sensual, més wapassionants de to-
tes les coses que hem contemplat aquesta
nit de juny,

Litdrgia, — Son moites les persanes que
surten. meravellades de la gran parada ar-
queoldgica que es pot admirar en el Palau
Nacional, alguns amics semblg que ara des-
cobreixen aquesta gran pompa de tapissos,
aquestes inapreciables joies littirgiques dels
temps medievals, Jo confessa que  aguestes
coses m'han impressionat profundament tota
la vida. Duc a la memdria ben catalogats
alguns reliquiaris alucinants, algunes me-
ravelles d’art torturadissim i de riguesa des-
concertant. A’ les catedrals del mén, i a les
catedrals nostres, encara hi ha molta excel-
léncia incorruptible. Dels vells monestirs
s'han salvat joies, que ara sén a la preso
de vidre dels museus, aguantant la imper-
tinéncia profana de tots els ulls, el ramat
descolorit que amb una miséria de diners va
adquirint miquetes de cultura,

Totes aquestes grans obres antigues son
la riquesa desvengonvida d'un mén apagat,
pero no tan apagat com sembla, La drama.
tica opuléncia d’aquests tapissos | d’aquests
missals estd plena de les intencions mds
desllorigades dels més acids esgarips, una
barreja monstruosa de carn i d'esperit, |
una wmodernitaty que crema; els golors sén
tendres, I'or sembla que sigui a mig fondre...

[aixd era fet én una &poca de carrérons
estrets, de cases sense aigua corrent | de
sabates sense «Philipsn. No hi vol dir res,
avui dia el calgat en série, complicat de cos-
tures i de soles, substitueix les grotesques
sandalies dels desesperats plens de parasits,
perd el peu és el mateix, entropessa de la
mateixa manera. En les pintures d’un mis
sal del segle x1 hi ha les ganvotes | els
somriures de 1929, Es la venjanca de la tra-
dicié, és aquella unglada d’or que ens dei-
xen' a l'esquena els monestirs cremats.
Aquesta unglada no la podem dissimular, no
l'amaguen els maillots que s'exhibeixen a les

latges més acreditades fetes amb aigua de
Matisse i amb sorra de Picasso,

Jardins, — La Font del Gat esth una
mica abandonada, La gent tremola davant
dels caramels luminosos de les fonts mo.
numentals, davant de la pura uatraccicn; la
novetat xucla els nervis i les mirades, I'i
mant és irresistible, magnffic. Perd els jar=
dins' i els recons solitaris dels jardins, i
allo que es veu entre les branques!...

Al mon hi ha arquitectures vegetals per-
fectes, agrupacions de trones i fulles d'un
prestigi trisecular. Hi ha els jardins del gran
turisime, perdo agquests jardins de Montjuic,
aquests arbrés que ja sén arbres de de
una mica ordenats i una mica desordenats,
aquestes pergoles dniques, aquestes roses
singulars que encara respiren un aire trin.
xat, un aire que encara ¢ gust de barra-
ques i xemeneies i abragades clandestines.
Aquests jardins sén els més vius, els més
enrossinyolats, els més embriagadors del
mén. Son uns jardins anﬁarquegﬁlgiuﬁ, amb
uns xXiprers que no es donen vergonya de les
figueres irregulars, d'una etzavara ances.
tral wque é€ncara I'hi deixen estar», d’una
ginesta absolutament desvergonyida, delica.
dament democratica. T _aquests jardins de
1I’Exposicié s6n el mare, un si és anarquic
un s es baladrer, del tapls més meravellés
que es pugui veure,

L'Exzposicio; encara que els cronistes del
(rringoire | encara que els xovinismes mée
imbecils diguin el que 'vulguin, és un esfore
enlluernant, Ara que la part més bella de
tot plegat, és alld que’ es veqy precisament
enlla de I'Exposicid, entre aquestes troba.
lles celestials de fulla verda, Es I oS-
triiosa fermentacid de boires | de pedra, en
un cap al tard del mes de juny, entre calit-
ges i blaus rabioses, entre xemeneies | tel-
lades, i muntanya i aigua de mar, ¢z aixd
que nosaltres ho anomenem amb el nom sim-
ple de Barcelona i'que vol dir Ia rad de tot,
la redempeid de tot, la gran alegria de tot...

Joser Maria pE SAGARR A

¥ Paris, 20I. Teléfon 74071“
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~ Lengreix
Internaciona

Madrid cosmaopolita

Fara suficient la preséncia de Briand per
a donar a Madrid un to distint. Perd és que,
a meés, no hi manquen alires gdrans figures
politiques estrangeres que, per bé que Ma-
drid segueixi essent casfizo, 1 fan certa
polida  gentilesa  dinebrina, Per a  atorgar
aquesta fesomia especial al poble de Madrid,
val tant la preséncia de Briand com 1'absén-
cia de Chamberlain,

Per a un madrileny dels del carrer d'Alea-
4 a quarts de set de la tarda, el veinatge
amb Politis, Zalensky, Bethlen, Scialoja, et-

‘citera, té la mateixa virtut engreseadora que

representa, en la ciutat; ‘el ‘bar Pidoux, on
gairebe ningd  gue wvulgul wiure a hora
slatreveix a demanar cafd amb llet i que
¢z la rﬂmrr}tjmr‘tid:l de uMolinéra,

Ni' pegr afany reclamista; ni per minsa
voluptat verbal hem, establert aquesta com-
parangn, Molinero i Pidoux son, auténtica-
ment, els dos pols entre ols quals es mou
avii el corrent vital del Madrid que estatja
la Sovietat de Naclons,

Adhue podria dir-se gue sin: els dos ex-
trems representatius de la prosperitat ‘ma-
drilenya. Perqué cal tenir en compte que el
bar internacional, amb la seva llista bea
arrenglerada i nodreida, de begudes rares
exotiques, no ha pas perjudicat el guany
gque procura al café elassic el remoreig
daurat de abellar abellit,

La qual cosa, en la seva simplicitat, es-
devé un simbol,

De la mateixa manera podriem dir que
I'actual coincidéncia de tants esdeveniments
internacionals sén una mena d'engreix de
la vida madrilenva i — cstenent el concep-
te— de la vida nacional,

Exposicions;, Congressos, Turisme, As:
semblees, nodreixen amb una Vigoria nova
la fisiologia autdctona. Anem grassos. Hi
ha abundor, hi ha la pau digestiva suficient
]H':rquﬂ' Iz realitat no malmeti la beatitud de
es migdiades confortadores,

Silenci caute

I els grans personatges, que omplen de
ressonancies europees I *-:h]er de Madrid,
interrogats pels periodistes, parlen, donen
detalls de la seva urbana educacid... i no
diuen res.

L.a Societat de Nacions ha donat a tota
aquesta gent de tanta representacié una dis-
crecio diplomatica que escruixeix, De pas-
sada, com que el franeés encara no és Mo-
linero i a Pidoux ja I'han barrejat, tampoc
no tots els periodistes insisteixen massa.
Tot aixd fa que els peixos grossos, tot traint
la seva’ veritable missié, passin quasi bé in-
diferents davant dels peixos petits.

Aixli4com a exemple; si jo he tingut la
satisfaccio i 1'honor d'assabentar-me que
M. Briand f2 a Madrid exactament el ma-
teix: sopar. que faig jo quan em trobo a Pa-
ris, he restat sense saber qué pensa dels
resultats de les eleccions angleses 1 de la
gilestio de la defensa de les minories. 1 no
és gosa d'anar a preduntar al senvor 'Qui-
nones de Leon que ja ha dit en un article
tob el que podia dir.

Resulta, dones, que, ara per ara i coni
ard, el silenci diplomaticéés com una con-
signa. Fa lefecte que, malgrat no haver
vingut Chamberlain, tots, a hora de par-

lar, i han manllevat e monocle. Miren,
somriuen, passen... i estiguin hons,
Jo  comprenc que; en moments com

aquests, a tot periodista que s'estimi i cal
fer una interviu,

Perd.., perd regna un silenci que fa fre-
dat. S'han maridat el silenci i la prudéncia,

L'e_u'nerir:h salvador

 Perd passa un americd, Periodisticament
i mentre ne es demostri el contrari — i n’hi
ha per temps —un americd representatiu o
un representant america és sempre un doll
abundds de declaraciones. Déu els ho pagui !

Els americans sempre tenen a punt el got
d’aigua per als assedegats,

I' Beus aqui, que hem fet beguda. Bon
profit. Gracies. No hi ha de qué.

RAFARL M ARQUINA
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Reflexions sobre a refle

Xoterdpia

Mentre a Madrid hi ha hagut un gran re-
bombori amb les curacions del célebre doc-
tor Asuero, a Barcelona hom Ha sostingut
un debat discret, somort, sense gaire pas-
gith, El seny eatala? Si més no, el seny {Faal-
guns catalans que tenen la ploma als dits
— perqué els altres, el public en general |
els reumétics en particular, prou han cuitat
a cercar un doctor que vnriguf-ﬂ tocar-los el
trigémin, |, naturalment, no n'han trobat
un, sind una dotzens,

Jo vree que la relativa moderacid dels de-
bats sostinguts en Ia fostra premsa prove,
meés que de cap altra causa temperamental,
de la certitud que aquesta gilestic havia arri-
bat & un punt queé tant comprometia la
citneia com la supérsticid, que tant perju-
dicava la medicina com el curanderisme.

s pvident. Nombre de metges que d'una
manera impulsiva s’han aixecat a4 negar la
possibilitat de les meravelles que divulgaven
els clients del Dr. Astero, sense adonpr-se'n
L'ril‘i}l'm'l.'li arguments d'un dogmatisme mes-
qui. Parlaven en nom de la cidneia, segu-
rament tenien rad, probablement llur mal-
hianga eral encerlada, perh no argumentaven
cient{ficament, |

| no ha estat solament el dogmatisme
d*alguns impugnadors el gque ha perjudicat
el concepte cientific de la medicing, sind el
fet nol menys important que els defensors
dol’ pretés sistema euratin també eren mel-
ges 1 també invocaven la ciéneis,

A tots plegats els convindria una bona
dosi de Descartes. Pergué ¢l dubte metddic
gL i;rgzmnitmm aquest iHustre filbsof no
sols hayia d'aplicar-se a les novetats, als
fendmens acabats de descobrir, sind aixi
mateix als fendmens concgits | classificats;
El cartesianisme ¢és, en el fons, linsomni
perpetu de l'esperit; ['afany inacabable de
revisio i'de control. Dins el cartesianisme
no: hi ha matrimoni indissoluble, sind -
gams provisoris, amistats passatgeres, | ég
aquesta dificil agilitat la condieid sine gua
non del progres de la cidneia.

El Dr, Asuero no ¢&s evidentment un tipu
cartesia. Pertany, evidentment, a la: casta
dels creients aferrissats. D'altra banda, és
molt Fossihte que la seva figura de tauma-
turg hagi estat enmotllada no sols per la
seva propia vocacio, sind per la immensa
necessitat de miracle que nia en el cor de
les multituds. No fora estrany que al cos-

tat del melge per forga de Molidre, pogués-
sim drecar un saludador per forca, Només
ue si 1'heroi de Moliere sucumbia a les bas-
tonades, 'heroi d’aguests dies suctimbeix a
d'altres estimuls menys dolorosos | més abe-
Hicdors. |

No m'he fet toear el trigémin, tot 1 gue,
com a hon barcelond Hnc algunes insinua-
cions de -reuma, S08pitd que no me'l fand
tocar mai, Pard aguestn manca d'experién-
tia personal ve gompensadia  pel  conelxe-
ment directe d'algunes persones gue  Han
caigut en l'explicable temptacio devadir-se
del dolor mitjangant Una intervencid, tan
corprenedorament simple,

N'hi ha dues quehan trobat, almenys do
moment, un allewjament remarcable, N'hi ha
dues més gue han restal completament jgual

ue abans de: l'operacio. Totes quatre, pel
gf:tﬂllﬁ')ﬁ!‘_ic‘. gque duien, eren subjectes ideals
per experimentar gl sistéma, @A quin’ parer
inclinar-se? Cruel incertesal Només el {em-
perament, les forces misteripses de 1'instint,
poden, ara com arf, MENAr A una conviceid
ils qui no son professionals § no tenen ma-
nera de multiplicar 18 eéxperiéncies. ..

Es olar que aguetl meertosn, almenvs en
el seu grau agut, o sera etérna, Un dia o
altre, sortirem d'aquesta obsessionant situan-
¢id. Tard o d'hora, €8 formard una opinio
que submergird totes les altres... Perd, ah,
submergida i tot, quing vitalitat pot conser-
ar’ encana  'asueroterapia ; La  medicina
¢s plena d'un reguitzell de terdpies desauto-
ritzades que; tanmateix sedueixen treba-
Hant... i 'curant]

Fa pocs dies em van informar que un

metge o velerinar havia decidit de tocar el

trigémin a una mula reumética o pgotosa,
La nova em va commoure. Em vaig fer Ia
iusié que aquesta muk esdevindrin plena-
ment provatoria, o que alménys un segui
d'experiéncies a base de mamifers declara-
dament irragionals oferiria una prova menvs
fragil que les experiencies a base de perso-
nes entenimentai EE.*P.HH’I després. de metdi-
tar una estona, vaigd demanar-me ple de
dubtes: ¢1 si resultés que les mules fossin
també sensibles a la suggestio?

En i, cal desitjar gue d'una manera o al-
tpa acabi aviat aquest estat d'exaltacid collec-
tiva, Cal desitjar-ho pel bé de la ciéncia; pel
bé de les families.... 1 pel bé de Lourdes.
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ES redimible el Palau de la Masica Catalana?

Les opinions del senyor Bonaventura Juvé | de I'arquitecte Francesc de P. Nebot

El' senvor Bonaventura Juvé, president
dels Amics de la Musica, ha accedit gusto-
sament a. exposar l'opinié que 1i mereix el
Palai.

— Trobo que esth molt bé — ha dit —.
Teé Tunic defecte d’ésser tot catald. Perd
el nostre temperament estd bé, molt bé.

oménech i Muntaner ho feia tot diferent,
tot a la seva manerd. Jo crec que al Palau
hi va abocar tot ¢l seu saber, (.‘ii'hﬂ dit que
sembla un envelat, Potser si que es va abu-
sar dels tons massa vius, També apurant-
ho molt, trobarfem tal vegada algunes coses
que hi sobren. Perd no n'hi ha per tant.

— Perd deixant a part la musica, hi ha la
quiestid del bon gust.

— Trobo que artisticament el Palau és de
molt bon gust,

— Li sembla que la sala té prou condi-
cions per a fer-hi musica?

— Si. sona bé, molt bé, fins quan s'hi
donen concerts de guitarra, Sempre, és clar,
ue no es tracti d'una sessio de Musica de

amera. En aquestes sessions no se sent la
guitarra i dificilment el violi i el piano, de-
Fut al Xivarri que mouen els assistents a
'acte, els quals han confds una sala de mui-
sica amb un lloc per a alternar i anar-hi 2
luir i fer xerinola i explicar cuentos i fer
xistos. Fora d'aquestes ocasions, el Palau
estd molt bé.

— 1 els sorolls de fora?

— Crec que el dels carros desapareixeria
asfaltant el carrer Alt de Sant Pere, almeénvs
ls voltants del Palau. s r

— Perd asfaltant el carrer no s'evitaria
que les campanes de ['església de Sant
Francesc de Paula destorbessin els concerts
matinals dels diumenges,

— O, aixd rai! Slarregla donant una
localitat al sagristad. Aixi ve als concerts i
com que no es poden fer dues feines alhora,
les campanes només les toca als intermedis
i aleshores tant se val.

— No ki sembla si estaria bé fer un Palay
nou ?

— Ah si, perd no a l'estil de les sales de
musica de Pestranger. Aquestes tenen un
cert to de cafd amb llet massa serids, | una
sala de concerts té d¢sser una cosa alegre.
Seria dificil, perd, fer-neé un de nou en un
loe tan céntric com el que ara ocupa. S'ha-
via pensat de fer-lo.a la Rambla, on hi ha
el jardl de la casa dels Comilles. També
s'havia pensat en la Plagca de Catalunya,
Perd aixo costaria moltes pessetes i no hi
ha manera de trobar-les. Es dolords confes-
sar-ho, perd 1"Orfed no pot arribar a tres
mil socis a rad de dues pessetes cada mes.

* ¥ w

El senyor Francesc de P. Nebot, director
de I'"Escola d"Arquitectura de la nostra ciu-

tat, que havia estat deixeble d'En Domé-
nech 1 Muntaner, ens ha parlat aix{:

— Sento per al meu mestre un respecte i
una veneracid iHimitatss He aprés molt |
molt d’ell, i seria injust que ana ataqués
despictadament la sevd obra, Doménech i
Muntaner era un. exceHent arquitecte, amb
profunds estudis de tot el que feia referén-
cia a 'arquitectura i fing cle coses que no. hi
tenien, res a4 vetiregePasseia un for
arxiu de tlﬂ?ﬁl;r;fgf v Jo mt'eij;. 1 havia fet
innombrables  reproduccions de  fragments
arquitectonics deé tot ‘arreu. La seva dotu-
mentacio no la feia servir habitualment per
a les seves obres, L'estil tipic dels seus edi-
ficis, d'una mena d'arquitectura medieval
| atrevida, era un estil propi. El Palau és la
representacid més tipiea d'aquell estil, com-
pletament  passat de moda.

— Perd el Palau:..

— EI' Palau, per mi, és la més desencer-
tada de les seves produccions, No puc es-
tar-hi conforme de ‘cap de les maneres., Va
csser ung ‘equivocacit de debd. Perd,,,

— Perd . que?

— Permeten que us digui que sospito: que
el Palau no ¢s d'ell, El Palau és dels temps
que -Doménech, després d'haver intervingut
en la politica, feia les coses sense preocupar-
se'n massa. Indubtablement el Palau és ideat
d'ell. Perd jo li coneixia la seva manera ha-
bitual d'exposar les seves idecs en uns pe-
tits fulls de paper, idees que després eren
portades a la practica per altres.

- Creieu que el Palau és redimible?

— No us diré que no, perd la reforma tin-
dria d'ésser total. Res de rajoletes, ni ador-
naments, ni vidres, ni coses d'aquestes, Les
parets tindrien -d'¢sser totalment llises, pin-
tades d'un color serids i adequat. No wull
pas dir que es tinguessin de seguir les teo-
ries de l'arquitectura d’avantguarda, Potser
una combinacié entré aixé 1 una mica de
grec,

— No en sortirién perjudicades les condi-
cions actstiques de la sala?

— No. L'acustica €5 una cosa i {’ornamen-
tacié n’és una altra, Per qiliestid dacistica
la sala és un encert, com ho és també en
altres aspectes. Cal tenir en compte que el
Palau és molt diffcil d'arreglar, molt més
del que meolts es creuen. Es podria fer tot
llis; a 'estil de les sales de concert de 1’es-
trangeér, Per a fruir de la bona mudsica no
hi ha ecap necessitat ‘d'anar a un local ple
d’adornaments. Cal, perd, que lampoc no
t’hi tinguis d'estar amb els ulls aclucats. I
amb el Palau passa aixd darrer. Quan hi
s0c i s¢ m'acut obrir els ulls, sols puc tenir
la vista fixa en aguell tros de Partenon que
trey el cap darréra uns ndvols: Tet el de-
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Fom penso gue’ guirebd per a ld majoria
del publio, ha passat desapercebuda la cele-
bracié entre nosaltres d'un Congrés de la
Fo Lo Fo A, Aguella unia de llétres, que es
presta a alguna confusio mofeta, no signis
fica mds que uFederacid Internacional de
Futbol Associacion, Es ung entitat venerable
pels anys gue porta d'existéneia i de forga
garantias a jutjar pels milers de Aorins que,
segons, ¢l seu balang, té en dipdsit a les
banques d"Amsterdam,

Perqué arcan de da guerea; In I 1, F. A,
el seu pstatge a Amsterdam, per bé que
els seus membres directius siguin de molt
diverses nacionalitats. A Amsterdam; perd,
hi ha el secretariat exercit per un tal I[--Iirs-
cham, que, ségons diven, s'escorre com una
anguila i; de fet, s @l gui remena de deb
tot ol cirerer,

Potser que aquest Congris ha passat does-
apercebut, perque la seva celeliracio s'ha es-
caigut en - moments de massi teafec com ha
estal per oo nesaltres inaugurar "Exposiclo.
Si el gros public no podia prestar-hi gaire
atengio, cosa moltlexplicable al gap.i a'la fi
en aquests moments on fins es reuneixen
aguf els qui estudien els moviments dels nu-
vals, no sembla tan compreénsible, ni molt
menys. justificada;  Pabséncia  d’interdd  per
part dels elements esportius nats, millor dit,
dels futbolistes.

Per rad de les nostres obligacions éns ha
pstat’ permes de seguir il per randa 'actua-
il d'aquest Congres, una coda, després de
tot, tan anodina com qualsevol vulgar as-
semblea d'académics o de financiers que pre-
nen dota llur importancia només que a tra-
ves dels missatges informatius, Aixf i tot,
no deixava de tenir el seu picant veure la
desfilada d'aguells senvors tan fins i tan
puleres, que després s'estenien en llarguis-
sims debats a proposit d’una cosa tan insig-
nificant com és la pilota,

« Perd, innegablement, la pilota que ha sa-
but congregar darrera seu multituds tan
denses i gue al seu voltant ha sabut teixir

una espessa xarxa burocritica ben compli--

cada i estesa per les cine parts del mon, no
€5 pas una cosa tan insignificant com po-
dris ecreure's. 1 si entre nosaltres el rodar
de la pilota sfn moltes mils pessetes, a Ale-
manya ho sin de marcs, a Holanda de flo-
rins, a Hongria de pangos, als Estats Units
de ddlars i a 'Uruguai de pesos.

Hom diria que a través d'aguestes Assem-
blees, en el bot de la bala es percep el dring
de la moneda, i per aixd les discussions més
energiques no foren pas en discutir quiestions
d'ordre purament técnic, de reglament de
joc, sind en els afers de cardcter netament
administratiu o de validesa d'uns contractes.

Pels quatre o cinc periodistes; que per
abligacio o simplement per gust, hem se-
guit de la vora tot el muntatde del Congrés
dels dirigents internacionals del futbel, hem
arribat a la conclusié a la qual, si fa no fa,
em penso {ue s'arrviba sempre en aquestes
reunions que hom diria inventadés per pas-

Sar anes delicioses wacances setmjanals amb

hones dietes,

Un company sufs que tenfem al nostre
costat amb el deure de telegrafiar a es-
tranger els debats, a cada giliestio de 'ordre
del dia, no cessava de dir-nos: «De ésto va
vienen hablando hace tres afos.n I en efec-
te, els uns i els altres comencaven a retreu-
re el que ja sobre 'afer havien dit a Hel-
singfors, a Praga, a Viena... Al cap d’una
estona de debat, 'amie suls insistia a cau
d'orella, «Ahora nombrardn una ponencia
?urz estudie el asunio para el ano proximo.

en efecte, M. Rimet, parisenc trés chic que
honorava altament |'Assemblea presidint-la,
no trigava a propesar €l nomenament d'una
comissio...

I aix{ els membres de la F. 1. F. A, van
recorrént cada any les eapitals d’Eurapa, en
un amable canvi d'impressions sobre temes
i afers que ens fa |'efecte que deuen haver
canviat' ben poc en els divuit anvs que por-
(en reunint-se.

Si en els aspectes generals el Congrés d’a-
quests futbolistes no difereix pas gran cosa

del que segurament serd el d'uns industrials, 1

professors o filatelistes, en canvi és innega-
ble I'esperit altament internacionalista d’a-
questa associacié. Una veritable Societat de
Nacions en miniatura.

L'idioma oficial de I"organisme &5 1an-
glés, per bé que els anglesos varen retirar-
se'n ja fa algun temps. Aix{ i tot, perd, en
les: sessions s'usa obligatdriament ['esmen-
tat idioma, ultra el francés i 1'alemany. A
més a més, si el delegat vol parlar el seu
prapi idioma, a condicid que després en doni
una traduécié en qualsevol de les tres llen-
gues -abans esmentades, també pot fer-ho.
IZls debats s’allarguen escandalosament per
a nosaltres, impacients meridionals, en veure
que cada discurs, cada interrupcid, es re-
peteix tres vegades. Ningd no sentia l'afany
de complicar les deliberacions de 1'Assem-
blea, llevat del delegat italia, que Sempre
debutava en les seves intervencions en el
més. pur italia,

Les grans expansions en llengua vernicula
g8 reservaven, perd, als dpats, a 1hora dels
brindis, que és 'hora que tot es veu més de
eolor de rosa; Entre altres idiemes allf se
sentiren «toastsn en polonés, en finds. en
dalés, en noruec, en txec, en alemanv i en...
austriac, com deia molt seriosament un nos-
tre colega, quan s'aixecava el representant
d'Austria.

No faltaven en la reunid aquells pontras-
tos inevitables i sense els quals tet tindria
un to massa gris. Al delit de P’italia Mauro
d'avantposar sempre el seu harmonids idic-
ma, hi havia el francés Delaunayv, a quii
visiblement plaia que se'l cnnfunf_{-ués amb
un, eseoces logitim, tan pur era el seéu accent,

De “I'xecoeslovaquia hi havia dos delegats
el de I'antiga Bohémia i el dels alemanvs
hohemis. El primer en adrecar-se a 1'assem-
blea ho feia invariablement en francés, El
segan, naturalment, ni per una vegada dei-
xava de fer-ho en alemany. Cal dir que tots
das coneixien tan a fons una llengua com
I'altrd. Pero les conviccions abans que tot.

En l'ordre lingiifstic pot ben dir-se que
la F. L F. A, &s un retrat vivent dels prin-
cipis tan racionals que imperen ‘avui a Fu-
ropa,. segons ¢ls quals tots els idiomes s6n
bons ‘igualment i es reconeix a eadasci el
legitim . drer d'expressar-se com li vingui la
and de fer-ho. En alguna cosa els futho-
istes havien de fer-se mereixedors de 1'elogi.

Vicents BERNADES

"HONGRI

z‘femﬁﬂﬂa‘ d{.:.’ Tractal ‘de’ Triation, —ny en
hongares i en cabald, — Parlicularitat de

malts noms geogrifics, — [nn. o
fou .-?un.':unmf? Gty Una' ciutat que

_I"?1HE1I'E11m Wonova bategn fortament 1'4-
mima d'un poble que clama amb insisténeia
ufrr]lwum_w]uru: justicia, reivindicaciod territos
LIALS J:"'I"-J{F‘ que no pas 'extensa Alemanva i
gque lf:sclqvu_ &-I:wmlf::‘n[a, Heongria es debat
amb unaninutat admirable, amb vigoria Sor-
prenent, Aqueix clam 85 1 eidsa aperant
principal de la gran solidaritat politica in-
terior gue présenta,
el -hli Irllh:rmi;.,a. Austria renia ung
sran, preponderancia adhue damunt el poble
MAsHr, 1 ens ha costat de compendre que
Hongria o ot dferen s s o
- My, posem per cas. 11 és que
realment el cas és ben altre. Mentre Praga
|I:l“_ﬁl.!ﬂll'l_"-’u! en- Hibertat i extensié de zona
Lerritorial adscrita o la seva capitalitat, Bu-
dapeést  tenin  una preponderancia  gairebé
igual a la de Viena dins 14 doble mongrquia
I no ha fel sind perdre bonn part dels ter-
:I'llZl‘.'_:ll'IEr sobre els {]'ll;llﬁ SRercia urig gran in-
fluéneia cultural i politica, per no dir as-
similadora,  L'Hongria conservadora i na-
F:mr['.aljgm de I’u!imir:ﬂ] Haorthy s'explica per
a ferida o ritallament del set itori
els h-l'l-!'!ﬁ_-r.-"iﬂf'ﬂn.l-: veuen en el i?ﬁﬂlﬂflﬁﬂﬁ
nen; i hom pot conjecturar, encar, que
una Hongria comunista, diguem:-ne de Bela
Khun, forcejaria en idéntiques direccions de
reivindicacia. Amb Austria no hi sentien al-
tre lligam que una mena de wnid personal,
31.]:: no els privava de desplegar una mena

imperialisme  propi o particular del qual
es troben desposseits en ln nova estructura
politica internacional  d’Europa.

Cal reconeixer, amb tot, que fins ara el
cham hongarés no ha pres cap to bellicds, i
-im“ es limita a demanar 'ajut i la simpatia
de tothom per a facilitar una solucid. paci-
fica que creven justa | necessiria per al
desenvolupament normal de la pitria inte-
gral. La comparacid que fan amb xifres
diu: prop de 21 milions d*3nimes en un ter-
titori de més de 325.000 quildmetres qua-
drats, abans, i encara no 8 milions en menys
de g3.000 quilometres, arn, | a més comp-
ten que la part de pais perdut comprén grans
serralades de boscos, mines, balnearis i cen-
tres culturals, no restant-los actualment si-
no una bella capital amb un cos mutilat,

[, ben mirat, encara gran nombre dels
habitants de ['Hongria d’avui sdn immi-
grants que conserven la pripia nacionalitat
perqué els corrents moderns de la nostra
civilitzacié. obliguen n respectar-lal Immi-
grants que durant la catastrofica aventura
militar feien el joc dels enemics d'aquest
poble,

Provincies que els hongaresos lluiten per
reivindicar: Hisafold, planiria a [’entrada
del Danubi. Eszaknyugati - Felfold, Regid
Muntanvosa Nordoceidental, Eszakkeleti-
Felfold, Regié Muntanvosa Nordoriental.
Délkeleti-Felfold : Erdély, Regié Muntanyo-
sa Sudoriéntal, rambé anomenada Trans-
silvania. I Délnvugati hegyvvidék és a Ten-
gerpart, Regid Muntanyosa Sudoceidental i
riba de la mar. :

Es interessant de fer un paréntesi per a
remarcar que en llengua magiar el lffegmf
ny sona igual que en catala,

lintre les ciutats més importants recla-

| men els hongaresos :

Szabadka, que ¢ls serbis anomenen Su-
botica. Pozsony, anomenada pels bohemis
Bratislava. Temesvir, Fortificacié vora el
riv Temes, anomenada pels serbis Timi-
soaria, Nagyvarad, Gran Fortificacid, en ale-
many, Grosswardein, que els romanesos ano-
menen Orade-Mare. Arad, que no té sig-
nificat traduible, i els romanesos. no han
canviat el nom. Kolozsvir, Fortificacié de
Kolozs, els romanesos en diuen Cluj, Kas-
sa, de sentit intraduible; els bohemis l'a-
nomenen Kosice,

Un meu comumicant hongarés afegeix en-
cara una dotzena més de noms de ciutats
menys importants. Perd les citades sén prou
per a donar idea  de com gairebé tols els
noms s6n traduibles i han estat traduits, la
qual cosa ha indignat els ex-sibdits dels
Habsburgs.

Lajos Béalint, que és el meu coHaborador
magiar, em diu que solament a una ciutat
hongaresa va ésser autoritzat de decidir la
seva sort a canviar d’Estat : Sopron, mitjan-
gant votacid. I el resultat fou favorable a
Hongria, malgrat que molts dels habitants
s6n de parla germanica. Tanmateix Sopron
no volgué passar a Austria. No gens menys
totes les altres ciutats haurien volgut ro-
mandre fidels a la patria comuna. si els ha-
fués estat donat d'elegir. _

Problemes ben delicats presenta encara
la nova Europa en esguard de la pau, I
caldrd un gran tacte i una ascensio politica
constant devers el respecte a tots els trets
culturals i espirituals dels pobles tots per
tal d'evitar V’enverinament i l'aguditzacio
perillosa . de clams de llibertat i de justicia
que han 'de merdixer tota la consideracio
dels governants de molts indrets d'Europa,
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AVENTURA.

Comedia inedita en un acte, per DOMENEC GUANSE

Tarda de carnaval, Recd d’un cabaret.
Pel fons passen disfresses. Es vewen els
Hums wdticolors, les serpentines i la pluja
de confeti. Iis senten crils i misiques.

MANURL, «——On wag?

Roserr (evgsin), — Pst |

MANUEL, — Esperes a alga’?

RoBERT. — Si. :

MANUEL, Una, naturalment?

Rosert, — Si,

MANUERL, — Aventura?

RopErT. — [xtraordinaria. No te la creus
ries ni gue te la contds.

Manver, — Bah! No t'the sentit maj dir
mentides, Ets un home sincer per manca
d'imaginacio. Si ara volts inventar-ne, sera,
sens dubte; una vulgaritat,

Rogery (arrongant-se d’espatlles), — Com
vilguls, FFet i fet, val més que no t'ho conti.

ManvEL, — Es molt hella?

Rorert. — No ho 58,

ManugL, — E§ jove?

RoserT. — No ho sé,

ManugL, — Es honrada?

Ronept, — No ho sé.

Manuen., — Et (deixe, doncs, 51 noe vols

parlar,

RoBERT, — Encara que volgués no podria
No la conec. No I'he vista mai.

Manuver, — Aleshores com saps que es-
peres?

RoperT, — Ahir em dona una cita.

MANURL. — Per carta?

RoeErT: — Si.

ManviL, — El seu pom?

RoserT. — No anava firmada, Era escrita
a. maguina, No o duia cap detall comprome-
tedor.

ManuvirL., — [ qui va portar-te-la?

RosERT. — Ahir, aci mateix. s para un
taxi. Baixa una senyora de certa edat., «Ro-
bert Fontbernat?s — va preguntar-me —.
wServidorn, 1 m'allargd la carta. Va muntar
altre cop al taxi. A dintre hi havia una al-
tra senyora. Bella? Jove? Ben vestida? No
vaig poder precisar-ho. El taxi partl amb
rapidesa; Dle moment no se m’ocorregué ni
agafar-ne un altre per seguir-lo,

MANUEL, — ['la carta et deia?...

Ropert. — M’oferia cinquanta mil pesge-
tes,
ManugL, — Caram! 1 a canvi?..,

ROBERT, — Ja pots pensar-t*ho. Esperar-la
acl. Tenir jo mateix preparat un reservat.

MaAxUEL (esgnavdant-lo amb  fixesa).—Es-
colta: no has begut? -

RoBERT. — No,
Manver., — Vols dir?
Rosert. — Almenys no he begut prou per

veure fantasmes com et penses. Una mica,
si de cas, per perdre els escripols,

MANUEL. — Aixl et pénses...

RoBERT. — Penso tantes coses!...

MANUEL (mefeta). — Una gran dama que
té una veHeitat amorosa a les seves velle-
ses, eh?

RoBerT. — Potser si. Qui sap!

MaNuEL. — | en aquest cas, accepiaries?

ROBERT. — 50n cinquanta mil pessetes !

MaNUEL. — s No es tractard d’una broma
de camaval? Uns amics... una cocota...

RoBerT. — No sé per gué, perd no ho
Crec.

MaANUEL, — Presumit ! -

RoBerT. — En tot cas, si velen bromay, en
farem. Quin risc puc correr? Fer ¢l ridicul?
Bah! Tots per una suma aixi s’hi expo-
sarien!

MANUEL. — Tant com tots...

RosERT. — Tu no t'hi pensaries gaire.

Manuer. — | com sabras qui es?

ROBERT. — A la carta em donava les se-
nyes personals. Alta, ' cabells rossos. Ulls
verds. Durd una careta de vellut venmell i
anira disfressada de maja.

MavveL. — De maja?

Ropert. — Si. Es anglesa. Deu morir-se
per les coses d'Espanva, j

MANUEL. — T’haurd pres per torero,

ROBERT. — No. Em coneix. M'ho diu a
la carta. M'ha vist jugar al camp de futbol.
Creu que per la meva destresa i el meu
impetu hauria de tenir més sort,

ManueL. — Vanitds )

_Romerr, — S¢ — afegeix —que necessiteu
diners i que potser aguesta suma podrd aju-
dar-me a obrir-me pas, Qué et sembla?

MaxnuveL,—Anglesa, vella, romantica, aven-
turera... No sé pas si m’hi embolicarial

RoBERT. — Bah ! ;Per qué hem de creure
sempre el pitjor? : Per qué no hem de creu-
e que aixd pot ser el principi d’una bella
aventura?

]"lt'L\HUEL. — Somiador! Em pensava que
les dutxés i els esports havien preservat la
nostra joventut de visions i teranyines!

Ronert. — Riu-te'n. En el fons, perd, el
que tens es enveja.. Tanmateix, ara, el
millor que pots fer és deixar-me. Deu estar
a punt de venir. (Li allarga la ma.)

MAHUE{.,. — Adéu,, doncs! 1 bona sort!
No et deixis pendre 14 cabellera.

ROBERT. — Adéu... (S’assen davant d'una
tauleta. Encén un cigarret, Al cambrer 1)
Mﬂﬂﬁﬂ'{ Un coketail, (Fuma.) Sera jove? Se-
ra bonica? ¢Serd un caprici que no deixard
cap rastre? :Serd el comengament d'una
passio? Ah, quines aventures més inespera-
dgs [ la vidal... (Alcant-se com impulsat
f*jf" un ressort.) Ella! (Entra una dama vés-
hda de maja amb totes les caracteristiques
assenyalades 'én gl didleg precedent. Porta
el rostre tapal per la carely. £y esvelta, d'ac-
bituds distingides. Tot pot fer imaginar una
gran bellesa, una joventut que hauria arribal
al punt dolg de la maturitat, Robert stavan-
¢a per saluday-la) Senvoral...

Mascara (donantli Ja ma. i mostrant al
canell de Valira el dstall anacronic del re-
lolge de polsera). — Puntual! Vet aef per
a tots dos, lgc_.__r_hi_iiur garantia. '
HRE‘BERT._ (sinicling. Li ofereix una cadira.

costa wha mica de trobar les paraules).
—?-.Ir.ffh]; Eﬁktﬂi-l pen pendre forces?

: A — Admijrable,
tai?nﬁgﬁri?i cargbrer). — Mosso! Un' cok-
mein, . Hn cigarret a la dama. TA
~ Miscara \xuclant el cigarrel i
oy o gl O s 1L e

RosErT. — S{, Lemoci6 de inesperat.

Craules sOn espontanies. Altrament, i

MAzeara, — Com? No m'espérava?

Ropert, — S0 Perd ¢l que no podia es-
perar-me és que em trobaria amb una figura
tan encisadora,

MAsCARA. — Gracies | Perd ol previne que
si no vol, no cal que es molesti a ser ga-
lant. Aixd no entra en e nostre contracte.

Ropert. — Perd no hi és oxelos.

Mascara, — No. Ho deia pergué no.s'es-
forets,

Ronert. — No és esforg. Les meves i.Ian

1l
situacions en lés guals aquestes paraules
S0 precises.

MAsCARA. — 51 ho son per vOStE..

RoBERT. Per vosté no?
MASCARA, — INO.
Roserr. — No ho entenc,

Miscara, — No' sthi capfigui. gEsta dis-
posat @ complic totes les condicions?

RoperT. — Si.

MAsCARA. — 21 a no intentar descobrir el
meu rostre, nioa voler saber ¢l meu nom,
ni @ seguir-me després?

Ropert. — Conforme,

MAscAra, — [ ho té (ot preparat?
ROBERT, — M
MAscara, — Aleshores... (Ks freq un petil

entelop de la pitrera § Uallarga a Kobert.)

Ropert. — Per endavant?

MAscara, — SI.

RoBERT (sense agafardlo), — Es confiada,
Quina garantia té que jo compleixi?...

- MAscara. — En primer lloc Ta meva ge.
nerositat. Després, el seu interes,

RioserT, — No ho veig clar,

Mascara. — L'envélop conté el dible de
la suma promesa. Pot comptar-hi! Altra-
ment ‘dema, si es diseret, rebra una altra
suma igual a aquesta,

RoOBERT. — Ls molt rica?

Miscara. — No ho veu pels resultats?
Altrament, la pregunta ja entra al capitol
de les indiscrecions,

Rosgrt. — Ah, els rics creuen que, amb
diners, poden comprar-ho tot!

Miscara, — No és pas tot el que jo wull
comprar. Jo no vull comprar més que un
moment, un moment fugisser de la seva
vida, Un moment com el que es dina a
qualsevol merecendria de 'amor. Després...

Roserr, — Després,.. 'esclavatge, per
sempre, de la meva vida a aguesta abraga-
da, d'un moement.

Mascara, — Qué diu ara?

Ropkrt. — 2 Pero no li ho explica ben cla-
rament la meva emoci6? Els seus diners no
son ja el que m'interessa. Ll que m'interes-
sa és precisament el que els seus diners em
volen velar: el seu nom, el seu rostre, el se-
cret de la seva existencia,.. I no tingui cap
E)ur., no ho revelaré a ningt. Vosté em vo-
ia fer fidel al seu secret, per a una suma
miserable. Ara serid una cosa de més valor
que tot aixd el que la guardard: el meu
ATTIOT,

Maiscara. — El seu amor? Perd si vosté
no em coneix, si no m'ha vist mai, com pot
estimar-me ¢

RoBERT. — ; Qui sap si és aquest mister
el que més incita el meu amor? Altrament
si no 'he vista mai, 1'he endevinada. Per
presentir tota la seva bellesa, em basten els
seus wlls, 'oval pur del seu rostre,

Misoara. — { Qué sap vosté com és el meu
rostre! | Imagini’s gue fos com un un es-
pant !...

Roperr. — No és un espant. Es una deli-
cia, Perd sigui com sigui, amb la musica
de la-seva veu, en tindria prou per encisar
la meva ‘vida.

MAscara, — Senyor! Jo no he vingut aci
per eésser galantejada.
Rorert. — Els anglesos s6n una raga molt

rictica. Tanmateix, aizd els migra ¢l goig
1 la bellesa de la vida. Cregui’'m. Comenci

[ per guardar aquests diners, o per cremar-

log, ¢ per donar-los al cambrer de propina.
Ara ¢ns fan nosa. Després tregui's un mo-
ment la careta. Deixi que la seva bellesa
m'enlluerni *un moment. Digdi'm el seu
nom, si vol, o un altre nom qualsevulla,
perd que sigul dolg 1 suau als llavis com
ho és sens dubte, el seu, Aleshores jo I'en-
senyard d'estimar. Estimar com vosté vo-
lia era una cosa monstrucsa. Ens hauria
deixat un gust de gel als llavis, una recan-
ca ]l:n-er a sempre més al cor.

MAseara. — Perd aixd és pendre's les co-
ses massa seriosament. Potser és el meu
vestit de maja que li desvetlla tot aquest
romanticisme, Recordi’s que només és una
disfressa,

Roeerr, — | qué?

Mascara, — Que 65 grotese pendre's tan
serigsament l'amor — diguem-ne ['amor, ja
gque vosté ho vol — d'una mascareta.

Eoperr, — Perd si el gue jo vull és pre-
cisament que deixi de ser una mascareta

r a mi.

Maiscagra. =— Bah! Comprengul que aixi és
millor. Més agradable, més modern. Fins
I'aventura té més originalitat. Una masca-
reta que passa l'abragada d’un moment.
Després... el record imprecls d’alguna cosa
que no sabem si és una realitat o una allu-
cinacid que ens ha suggerit una copeta de
Mmassa,

RoserT.—¢ Com pot pendre’s 1'amor d'una
manera tan banal? Es un record que ens
pot: fer patir tota la vida.

MAscarA. — Patir tota la vida?

Ropert. — Si... Si jo l'estimo, si vosté
m'estima...

MAscara, — Estimar-lo, jo?... Perd aca-
baria per fer-me riure!

RoBert. — ; Es que hauria vingut aef pot-
ser si no m'estimés? '

MAscara. — Perd que vanitosos, que enor-
mement vanitosos i que exaltats son aquests
meridionals! Mai hauria sospitat que vostd
s’hagués pres aquesta cita com una vera
aventura d'amor. Ah!l, pot ben creure-ho:
no hauria pas vingut si n'hagués tingut la
Mmenor .sospita ! :

ROBERT. — Vanités? Exaltat? Potser si|
El seu pas; la flama de la seva bellesa que
la eareta és impotent a sufocar, ho excusen.
Perb a vostd; ¢no és ara el seu orgull bri-
tanic qui i parla aix({? i :

Miscara. — Fugi, home! Tindré de reve-

lar-1i el meu secret, una part del meu secret,
almenys, per desenganyar-lo. Jo el que vo-
lia, a canvi de tpig aquesta farsa — perqué
:_uli{:‘_: no €5 més que una farsa — tenir un
il

Ropert, — Un il ?
~ MAscARA. — S perd no s'exalti més, No
Cs pas per sentimentalisme de dona que vo-
Ha tenir-lo. Es.., Veurd.,, El meu marit és
vell, immensament rie, Pot morirsse'm d'in
moment a Valtre, i, si no tine cap fill, la
seva heréneia,,, comprén ?

ROBERT, — Ah | Perd gper qué m'ha trial
A1 per: aquest paper? ﬁ,‘)uh‘m necessitat?,,,

MASCARN, — Per gue I"he triat a vosth?
Jo no comptava amb la seva exaltacid Em
semblava, precisument aquesta la manera
més fretla, més protocoHaria de fer les co-
ses. La que deixaria darrera meu rastres
menys perillosos

Ronert. — Molt bé ! Perd el cambrer d'un
hatel, un xofer, el mariner d’un yacht.., Jnp
haurien estat més a proposit? Potser fing li
thI.UJ'H!'I'.I l‘i'l”'rh I'I']if'f;. E‘Iﬁtlﬂélnifh—-']

MAscara, — Senvor |

RoBERT. — Suposo que no l'ofendran les
Meves paraules. La seva situacid, almenys,
no es pas perqué Mofenguin,

MAscARA, — Jo no podia pas fer que el
pare del meu Gl fog” un qua%smru].

Roperr. — I jo..." #1i he semblat un pare
escollit, ideal?

MAscarA. — SI, Per algunes de les seves
condicions morals i fisiques.

Rogert. — Encara! /I es pot saber qui-
nes condicions stn aquestes? ;Com ha po-
gut endevinar-les? ;

MAscara, — Oh, &5 faeil! El vaigd veure
al camp d'esports. Ja I'hi 'deia a la carta,
Vaig poder adonar-me de les proporcions
del seu cos, de la seva forca, de la seva se-
renitat al joe, del seq equilibri. Altrament,
tothem ho diu | vaig peder, a més a més,
certificar-me’n, qug ningd no juga d'una
manera mes noble, més neta. (Hi ha una
pausa, Ambdis es miren fredament.) Qué?
M'ha comprés ara? : '

ROBERYT, — S,

MAasecara. — | aceepta ?

Ropert. — No. No estic disposat a fer de
regencrador de la raca anglesa. Altrament,
si @ vosteé jo li conving com a pare del seu
fill, a mi vostd no em convé com a mare
del meu.

MASCARA. — Senyor |

RonerT. — Jo també tine dret a fer la
meva fria. A exigir a la mare dels meus
hlls una tendresa... que, perdoni, no sé veu-
re, no sé trobar en woste,

Mascara. — El seu fill no seria de vosté.
Només seria meu. Pot excusar-se, doncs...

Rosert, — Ah, ngl .Jo no llengaré mai
als meus fills aix{, a uns bragos descone-
FuLs;

MAscara. — | tants’ potser que vostd, i
altres. com vosté, n'hi hauran llencat en al-
tres aventures de carnaval !

Rosert, — En altres aventures potser si...
Perd aleshores no anidvem a fer precisament
un fll, una criatura de seleccid... Si falta-
vem, la iHusid, [Texaltacid del moment eren
la nostra excusa.

MAscara. — Aleshores... (S'alga.)

Rosert. (digant-se també i inclinani-se.)
— Senyoral...

MAscara. — Almenys podré esperar que no
em segueixi, Que no wvulgui saber qui sbe.

RoBerT. — El secret de la seva vida, el
misteri de la seva bellesa, han deixat d’in-
teressar-me per complet. (La mdscara surt.
Robert torna a seure. Al cambrer:) Maosso !
Conyac! (Encén un cigarret, Fuma lenta-
ment, El cambrer Ui servéix una copa. de
conyac. Deixa la botelly al davamt de Ro-
bert i es retira. Robert agafa la botella, la
contempla un momeni § se acosta a la bo-
ca. Tira el cap enrera § e5 sent, uns instants,
el glu-glu del liquid que es trascola. Una
ma el delura.)

Manuvrr., — Qué fas?

Rosert. (Amb la mivada perduda.) — Res.

MaNUEL. — Es que wvolies oblidar la bur-
lar...

Rongrt. — No hi ha hagut cap burla,

ManuEL, — ¢ Qué s’ha fet, doncs, de la
beva dama? _ '

Rorert, — No hi ha hagut cap dama.
Tot ha estat, tu ho -havies dit, gue he be-
gut massa, :
TELG RAPID
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Apunts per a una metrica
Calalana

Lalfernancia de rimes masculines | fomenines

Entenem per vers famen| aquell que aca-
ba en paraula plana ¢ esdriixola.
Per mascull el que acaba en una paraula
aguda,
tC) jovenlut; clara mentida,
una mentida et consumi by

Bi primer vers és fement . masculf, o]

:i::%‘uu.

-+ successio ordenada de rimes masculi-
nes i femenines déna la sensacid més fina
de ritme als poemes. Bs lur segell de cul-
tura, i cada lengua, un gop arribada a' la
seva majoria d'edat, té lleis molts estretes
que l'ordenen. Aquestes llels estan basades
en f_‘l geni propi de Yidioma,

S'entén per geni de 'idioma la seva capa-
Citat per a certes expressions, ritmes i dd-
huc pensaments, i la seva incapacitat per
a altres,

. Considerem, dones, una Hengua: com  la
italiana, on les paraules planes i esdriixoles
formen la immensa majoria, Es evident que,
tant en prosg com en vers, tant escrita com
parlada, les seves: cadéncies, ds a dir els
aturs que marquen ¢l final d'una frase o
d'un wers, son preponderantment femenines.
Llavors d'aquest ij-i es desprén la segtient
regla: la immensa majoria dels versos ita-
lians han d'ésser plans o esdrdixals; pot
dir-se que tota I'épica i la lrica plira d'un
cert to son escrites emprant el vers femeni.
Nomeés en algunes cangons, per influtncia
de la tonada, existent almenys d'una mane-
ra latent, s'hi troben rimes masculines,

Si els italians recerquessin fer com els
francesos, "és a dir, alternar les unes amb
les altres, una si una no, haurien de forcar
la sonoritat i Dexpressié de la seva parda,
cosa que produiria una impressié estranya-
ment desagradakle,

En ecanvi, a Franga, almenys a 1'dpoca
classica (1), essent si fa no fa igual la quan-
ttat de paraules acabades en e muda igual
a les paraules agudes, per forga 'arquetipus
de versificacié comporta una alternancia Jus-
ta de rimes mascles i femelles, L'ds dels
millors poetes I'ha consagrada sense excep-
cid.

Justament el catald es troba en un ¢as
com el frances: les paraules planes 1li-
ma voeal de les quals és o neutra o en o i e
atones son les més, Resten unes pogues
en w, com Pius, i unes quantes en i, prinei-
palment temps de verb, com porli, tingu,
etcetera. Al costat d'elles i en la mateixa
quantitat hi ba les paraules agudes i poquis-
simes esdraixoles, 1 encara gairebé totes a
la manera de granddria, cridiria, etc., que
son' d’un esdriixol atenuat,

Els poetes eatalans de Dantigor van ten-
dir sovint a l'estrofa composta d'aguts,

a«Plagués a Déu gque mon pensar fos mort,
¢ que passas ma vida en durment ;
malament viu qui té son pensament

wr enemic, fen-li d'enemics report ;

i quan lo vol d'algun plaer servir,

li'n pren aixi com dona ab son infant,
gue, si veri 1i demana plorant,

ha tant poc seny gque no el sap contradir.n

sens dubte va influir en aixo el fer que,
en catala, les rimes agudes sdén molt més
sonores que les altres. En canvi els estranys,
hendecasiliabs blancs, usaven de preferéneia
els versos femenins, perqué copsen’ millor el
vers 1 li donen un ritme més independent.

Per influbneia italiana, va créixer la quan-
titat de versos plans i esdriixols a les nos-
tres lletres. En temps de mal gust, adhue
van ésser escrites composicions a base d'es-
drdixols, a la manera castellanc-italiana. La
manca dl'esdriixols al catala obligava e
poeta a una expressio grotesca 1 oposada a.
geni de idioma,

Finalment, a partir de Verdaguer, es nota
una tendéncia a 'ordenacié de les rimes se-
gons el model francds, i aixd en els nostres
dies arriba a ésser una llei mai transgredi-
tda en els poetes modélics 1 conscients di
seu art.

Només es pot transgredir quan se'n des-
]::'1’:11 alguna impressié musical suggestiva.
Mai en nom de la deixadesa, com  éncara
per dissort és corrent entre poetes de segon
o de tercer ordre.

No faltard gui digui que la preocupacid
d'aquest balanceig musical pot fer mal a la
inspiracié, perd li respondrem :

uF)’ Que aixo fora si aquesta llei fos ar-
bitraria ; perd ja veiem gue el geni mateix
de l'idioma hi porta. Altra cosa seria si fos
obligacid de versificar en esdriixols.

b) Que el fet d'expressar-se en vers ja
suposa un esfore damunt de la simple prosa
i, posats a esforcar-nes un xic, ja podem
acabar la feina., 5i no, gqui més desenfei-
nat que els poetes? i

e) Que la inspiracio, si vol dir barroeria,
més val que np existeixi,
Rossenp LLATES

1) Havenl aclualment ﬁﬂfrcbé desapare-
gut Ve muda, es torna a plantejar el proble-
ma en altra forma,
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DEITS COMENTARI

La decadéncia de la novel'la

Una mica pertot es parla de la decadén-
cia de la novella, Potser, perd, no ¢s ben
hé d'aixd que es parla, sind de la desafec-
cio ereixent del piblic enyers la novela, la
¢, tal cosa ha produit la naixenca de géneres
sucstitutius, Val a dir que asguests géneres,
poc o moit, han estat conreats en totes les
epoquus ; sind: que ara complen amb mds
cultivadors que mai. El public vol novetats,
novetats en tol, en literatura com en art:
hi ha demporades en les quals es porta un
genere o altre,

L'important. perd, ¢8 gque la produceid si-
gui bona, qualsevulla gque sigui el génere
a qué pertanyi. A mds a més, avui s'ha es-
tés tant el domini de 'la novella, gue es fa
molt dificil de definir-la,

Per al nostre Premi Joan Crexells, les
dues obres que estigueren a freg d’endur-se’l
foren Cartes de Huny de Josep Pla i la Vida
iterioy d'un eseriplor.de Joan Puig i Fer-
reter, 1 cap de les dues no és una novelda
en el sentit estricte que donen a aquest mof
les preceplives literdries. Per al Premi Gon-
court, Daudet voth per Ceux du trimard de
Mare Stéphane, que tampoc és cap novella,
i Edmond Jaloux, Pous { Pagés i el que
signa (cap d'ells pertany a I’Académia Gon-
court) hauriem wvotat per Les Congitéranis
d'André Malraus; que tampoc és cap no-
vela encara que a la coberty ho digui,

Na parlem de les vides noveHades perqueé
ja ¢s un génere que declina una mica, ex-
cessivament explotat amb massa desigual
fortuna.

2] bo del cas serd que ael, on estem molt
al corrent .de les modes, potser seguirem les
tltimes, a la millor sense haver espremui
de la novela tot el suc que encara se'n pot
treure.

I ara ja sento els crits gue s'alcaran de
diverses bandes citant-me noms i titols, Tots
ells sébn molt honorables | dignes de consi-
deracid, S’han produit en catald obres ben
estimables. Perd de fa temps, estic entestat
a pensar — i no s6c sol — que en catald no
es produeixen les noveHes que s'haurien de
produir, I d'aixd ja tindrem temps de par-
larne moltes vegades,

La Xauxa dels escriptors

La Xauxa dels escriptors — i ens referim,
naturalment, als bons, car els dolents a tot
arreu fan pessetes — és, potser, Alemanya.
Parlo d'ayui. Climats, de Maurocis? Si, si,
ja ha sé: 200.000. Perd, fixeu-vos, Fa tres
mesos que un minyo alemany que tot just
voreja la trentena, periodista obscur, publi-
¢A un llibre — el geu primer llibre — on ex-
plica els seus records de la guerra. El llibre
es diu: Im Westen nichts Newes («A 1'Oest
res dé noun), l'autor Erich Maria Remar-
que, Sabeu quants n'ha venut? 6oo.000. En
tres meses 600.000. En tres mesos un jove
andnim ha assolit, amb la fama mundial,
la fortuna | una greu responsabilitat. Per-
qué el llibre és molt bo. El millor libre de
guerra que s'ha escrit per ara, 1 diem per
ara perqué a Alemanya, i aixd sorprendra
molta gent, tot just ara comencen a sorfir
els bons llibres sobre la guerra. Tot just ara
semblen recobrar, els escriptors, aquella po-
sicid objectiva gue, sola, permet emetre ju-
dicis justos dels fets. Perd, si han tardat,
com se'n rescabalen! L'un rera l'altre van
apareixent com peces acusatories d'un pas-
sat que ;._fmvit.a, eéncara, en les consciéncies
¢om un pesombre. A Alemanya, .aquesta és
’hora de la sinceritat. Remarque diu al lec-
tor, al llindar del seu llibre :

wAguest llibre no ha d'ésser ni una acusa-
cid. ni una confessib. No ha de proposar-se
sind parlar d'una generacié que fou destro-
gada per la guerra — adhuc quan pogué es-
capar al seu foc.y

[ amb un estil despullat de tota pompa,
d'un laconisme, de vegades, telegrific, d'una
nuesa, de vegades, tragica, narra rapida-
ment incidents de la vida del soldat, basteix
un perdurable monument a ['heroi descone-
gut a aquell que mor ¢l dia que el comuni-
cat diu: «A ["Oest res de noun.

Proposicid

Lleseriptor K. E. Kisch ha rebut aquesta
lletra, procedent d'Aquisgran. «He llegit la
votra- magnifica farsa Salsburg és la capital
de Salzburg, publicada en un diari de Pra-
da. I com d'una banda em trobo en una si-
tuacié un bon xic preciria, i, per altra part,
he sentit dir que vis sou un home espléndid,
us prego qué m’autoritzeu per publicar amb
el meu nom ['esmentada farsa en un diari
d'acl i potser d'aquesta manera jo podria
guanyar alguna cosa. Haurfeu de perme-
tre’m, aixi mateix, canviar el titol de l'obra
Salzburg £s la capital de Salzburg (aquesta
vila es massa lluny d'acl) pel de Aquisgran
és la capital d’Aquisgran.

Periodisme

Un periodista alamany es va morir. Volia
anar al cel. No el deixaren entrar. Volia
anar a llinfern. No el deixaren entrar. Ales-
hores ana a passar uns quants dies a un pla-
neta splitari. I abans d'una setmana ja te-
nia un passe pel cel i per Uinfern.
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GENT DEL PARAL-LEL

L'AlfonsG. Torme

Els darres temps de la sarsuela castellana
s'escolaven al Parallel, Comencava el reg-
nat de l'opereta, del tonopay enganxadis |
llepissos, de 'aria sentimental ; romintica
cantada amb veu de falset ; farcida de m[i
derans,

Al Parallel, naturalment, e5 refugiaren els
naufrags. Una colln de lenors, tiples, ac-
tors eomics i caricatos que es defensaven com
podien, intentant, en va, fer reviure ol vell
repertori classie, fet a base del xule madri-
leny 1 de 'andaltis castls, ) public feia el
sord. Ja n'estava tip.

El vodevil comengava també a treure ol

ALFONS G. TORMO
en «la Severan, de Juli Dantas

nas. El Tivoli s'omplia cada nit amb Fls
Allotjats, que En Pep Bergds va portar de
Parfs i va traduir En Cinto Capella,

Els sarsuelers s'hi aplegaren i feren una
bona campanya, També hi va anar la Xirgu.
El Porten res de pago? es va fer centenar;
al ‘Nou. ’

Un dels actors més importants del, génere
fou I'Alfons Tormo. Procedia també de Ia
sarsuela, Era un actor molt bo. En el vode-
vil encara resultd millor.

Als tipus de to grotese hi donava un ea-
ient delicids, que cap altre actor no ha sa-
but trobar., Tenia el sentit de la caricatura,

En un dels molts vodevils en qué va pen-
dre part —la campanya d'En Tormo al vo-
devil fou Harga i brillant — hi feia un ins-
pector de policia, encarregat de sorpendre
un marit en fAagrant delicte, Caractéritza el
tipus aixi: jipi, americana negra, calces |
sabates blanques. Un bastonet a la ma: tal-
ment un estivejant, El bigotet retallat: les
galtés i els ilavis pintats de vermell. Era
palpissot, tirava capellans, feia veu de dona
I prenia actituds equivoques,

— A vozte el faré agafar, zap? Caram!
Qué z'ha pensat voztd?

En-altres, si no hi havia gran cosa a fer;
es cuidava de farcir-lo, Ho feia amb enginy.
Sobretot si es tractava d'un d'aquells vode-
vils poca-soltes que darrérament es posaren
de moda: S'adaptava -a les circumstancies,
Feia el «burron,

— Escolta, Sierra — deia a
deixa'm sortir,

— Ara no ve bé,

— Ja ho sé. Perd no hi fa res.

Agafava la galleda de les serradures ijes
posava lescombra a 'espatlla a tall d’esco-
peta. Aix{ travessava I'escena, amb la sor-
presa dels que s'hi trobaven i del pdblic.

— Apa, adéu, Santperé, Oue vols res?

— Eh! Qué... has vingut a fer?

— Destorbar. Apa, adéu. Diverteixet'hi.

El pablic s'hi re];‘enlavu de riure,

Era el rei de les «morcillesn oportunes.
;E‘en[a. a4 mes, l'art de no quedar mai gro-

er.

Al Tenorio de 'Espanyel hi feia el Me-
jias, Un Mejfas equivoe, empeltat de -Ri-
cardito, A l'acte del desafiament moria fent
gestos -de Bertini, amb el somriure als la-
vis i la galta arrepenjada al palmell de la
ma.

En Tormo es féu l'amo del Paradel. No
hi valien Santperes ni Alfonsos. Quan es-
tava d'humor es calgava sense esforc a tots
els actors del barri.

Havia fet també tipus dramatics amb una
gran dignitat. En una obra d'En Lluelles
feia un captaire espléndidament bé,

Un gran comediant, en fi, No va tras-
passar les muralles del Parallel perqué sén
més altes que les de la Xina. El ParaHel és
un lloe aillat de la resta del mdn.

El retrat que publiquem és seu, fent un
gitano de La Severa de Juli Dantss, Ni tina
wmorcitlan, ni una' frase fora de top; ni un
gest que no s'adigués amb el tipus, .

— Aix6 no és vodevil —deia —. Es una
de les obres que he fet més a gust,

De retrats vom aquest se'n féu fer unes
coleccions. En regalava als amics. De re-
trats de tipus fent vodevil no se'n féu mai
cap, gairebe.

F-:'nu també un dels primers a desapardi-
xer, Aixl que el vodevil es tornd tinyés per
sistema. Una coincidéncia, Després desapa-
regueren 'Alfonse, En Bergeés i d'altres.

Dels desapareguts i dels que queden, era,

traspunt —;

- evidentment, el millor. )
I .ara que el vodevil s’ha convertit en una

cosa que fa tuf, ve a tomb recordar un dels
actors que el féu sempre amb la maxima

dignitat artfstica,
Jaume PASSARELL
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LES ESTRENES

Teatres Espanyol i Talia

Aquests darrers dies al Teatre Talia han
estrennt fnes obres. Unn es titula Um mes
d'abstinénoia, Valtre B Horilo verd.

L4 primera é8 up vodevil de tipus fran-
cos, Bs ven d'un hora lluny la procedéncla,
Il firmen dos autors d'aqui.

[/altra és una comédia, adaptada d'un al-
tra de castellana. Havia esint representada
al Barcelona per la companyin Claramunt-
Adrid en temporada d'estiu, amb el 1fol
"Bl moli verd. !

No hi ha, gnire diferdnela amb els titols
perd tampoe n'hi ha amb les obres. Ve de
"estranger, com 1'altra.

Adquesta darrera ba Servit per i pressnta-
eldy del non actor edmic de Vestabliment, Hn
Glménez-Suales, procedent del Teatre Hspa-
nyol. Un aetor bo que g'entreté representant
comédies dolentes,

D'entrada jn va comencar dient “morei-
as , algunes d'elles de forea mal gusi,

A U'Espanyol han esivenat Penstd Ranona,
original d'an traspant de 1o ecasa, No ge'n
pot ¢ir ni bé nl mul,

Es veu clar, 'pero, que és fent de traspunt
i veient representar comédies des dels bas-
tidors I tenint en compte el que es cobrn
ide drefs a la Socletar d’Aators, que hia es-
crit Uobra. Bs a dir, que é8 escrlta de bo-
ng fe

Tnn altra és el Primer plg haivant del cel,
original del copista de caudals de 1establi-
ment 1 d'un tal Grait

Té el mateixos defecter que anterior,
perd acceninatls.

Tanl les unes com les altres no faran gal-

re forrolin,

~y L

MUSIC-HALL

Sam Wooding

i la seva orquesira

A mitjans de 1925, quan René Bizet i al-
tres critics proclamaven ja la crisi del music-
hall i demanaven quelcom que retornés el
public vers I'instint i vers el primitiu, des-
embarcava a Hamburg la troupe negra dels
«Chocolat Kiddiess, que més tard, en gener
de I'any segiient, haviem d’aplaudir i admi-
rar els barcelonins a 'Olmpia. L'éxit déls
«Chocolat Kiddiesn a 1"Amiral Palast de Ber-
lin va esperonar un periodista parisenc, An-
dré  L.-Daven; secretari, del ‘teatre dels
Champs-Elysées, el qual, d'acord amb Louis
Douglas, un ballarl negre qué s'arrossegava
des de temps per Parls, va presentar a 1'es-
mentat teatre aquella famosa revista de co-
lor que tant va remoure el music-hall | en
ta que féu la seva aparicio a Europa Josefina
Baker.

Els «Chocolat Kiddiess portaven un jazz
remarcable. Era el millor del conjunt, i pro-
cedia del reputat Club Alabam, de Nowva
York, Tocava ¢l piano el director de Ia
troupe, Sam Wooding, honorable ciutada de
Filadtlfia que avui, escampada tota la seva
gent, dinigeix al Casino de San Sehastidn
aquell mateix jazz, salvat de la desfeta,

Sam Wooding és alt i corpulent. Riu
gairebé sempre — ensenyant una renglera de
dents blanguissimes — sense dsser un home
alegre. Els seus ulls reflexen més aviat me-
langia que joia. No és d’aquells directors
nordamericans que salten i ballen, perd cons-
tantment les seves cames | tol el Seu cos
portéen el ritme de la musica. Unes mans
que parléen, amb els dits que es moueén d'una
manera prodigiosa, condueixen els miisics.
Veure'l és una delicia,

L'orquestra, excelent, la. millor indiscu-
tiblement que ha passat per Barcelona, re-
sulta una prolongacié de Sam Wooding. Es
descobreix en el seus components aqueixa
hWarmenia. natural’ que, segons Panl Le
Ilem, «uneix en els negres els gestes dels
artistes i el ritme musicaly, Quan interpreta
el Saint-Lowis Blues, hi ha un moment en
que un solo de trompeta, amb sordina, va
fent-se' imperceptible i no més se sent com
els musics marquen el ritme amb els peus.
lgual que si un mateix resort els mogués
a tots al unfson, duen també el ritme amb
el eap, inclinant el cos d'un costat a l'altre.

Sam Wooding és un enamorat del jazz.
wDintre uns quants anys —ens ha dit — el
jazz_sera la llengua universal dels pobles ;
s'anird imposant cada dia amb major for-
¢a. La musica fou fins ara un plaer per a
les oides; amb el jazz, ho és també per als
ulls. El jazz és, a més a més, un estimulant,
i, al mateix temps que miisica, és dansa |
€3 cant, Es un sentiment, una atracei® i un
exercici alhora. Es ritme i és melodia.n

Poques vegades hem tingut unes hores tan

distretes com les passades escoltant i veient.

sam Wooding i Ia seva orquestra, El defec-
te de monotenia, de qué sovint han estat
censurats els conjunts musicals de negres,

no existeix en aquest, que es distingeix, pre-

cisament, per la seva variacid. Després del
vals Tungether, a base de trompeta, amb
acompanyament de trombons i saxofons, in-
terpreta  Chiguita amb un solo de banjo
apoiat pel saxoféd bariton i 'helicone. O bé,
amb Tiger Rag, dona a conéixer un cunids
fox descriptiv de la firia del tigre a la sel-
va, O us encomana, amb el Saini-Louds
Blues tota la melangia del treballadors de
color. O us aporta, amb una composicié de
Youmans, . I'alegria  trepidant d'una star
nordamericana,

Messager recomanava als compositors gue
anessin a ascoltar "orquestra de Paul ‘V-shi-
teman per a donar-se compte del partit que
podrien treure de les seves combinacions or-
guestrals «tan noves com enginyosesn., Amb
refertneia a Sam Wooding, es pot fer igual
recomanacié als nostres compositors, Sobre-
tor, a alguns que han rebentat el jazz i que
amb les llurs composicions, pobrement ins-
trumentades, no es cansen d'ensopir-nos.

Joan TOMAS
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Una nit a la Barceloneta

amb Don Eduard Marquina

L’estiu passat vaig tenir el gust de oo
neixer personalment el senyor Marquina, en
la seva casa de Cadaqueés. Era el dia del
sant de la seva'esposa | la casa estava ple-
na de convidats, Malgrat de la tesnue abso.
lutament estivenca del personal, 'la ceni-
monia tenia un cert aire solemne, El se-
nyor Marquina repartia somriures i estretes
de ma | tenia quatré paraules amables per
4 tothom. Anava en manedues de canisa
— una camisa amb ratlles blaves | blan-
ques — i portava elastics,

Me'n recordo tan perfectument, sobretot,
perqué els elastics han' estat sempre, des
del meu punt de wvista, una peca de vestir
literalment sinistra. De llavors ench (aixd
passava pel mes de setembre) la figura del
senyor Marquina m'ha aparegut sempre au-
I'L!:Jiﬂi:l per la Y fatfdica dels famosos elas-
ties, Ja podien dir gls diaris que havig tin-
gut tal 1 tal &xit ja podia sortir La Esfera
amb ung fotografia de liHustre poeta a tota
plana... La silueta dels elistics que jo vaig

L

veure a Cadaqués se'm  retallava nftida i

EDUARD MARQUINA

desagradable sobre el fons prestigids de 'au-
tor de En Flandes s& ha puesto ¢l sol,

Potser el lector trobard que la meva preo-
cupacié era excessiva. No diréd el contrari,
pert el que si puc assegurar és que per mo-
tius molt més fatils sthan escrit moltes
rebentades d'orde literari,,,

LAY -0 X

Dissabte a la nit, I'Eduard Marquina s'es-
tava al dancing del Caging de Sant Sebas-
tia, acompanyat d'En Josep M.* de Sagarra.
Sobre la taula, un parell de wiskys i un
tema de conversa comercial. Que si la Bar-
cena, que si Les Hdagrimes, que si el Gre-
gorio...

Uns moments més tard apareixia sobre
la taula el tercer wisky i un projecte d'in-
terviu.

— Aix0 de les interyius — ens va dir En
Marquina — és una cosa que m’'esgarrifa,

— Aixd és un dir,..

— Esta clar que ¢ un dir, perd m'han
passat coses una mica singulars. Una vega-
da, per exemple, em vingué a trobar un
periodista. madrileny, El vaig rebre en ma-
negues de camisa, perqué feia molta calor
i I vaig dir que estava tréballant. Es una
cosa ben senzilla, 0i? Dones bé: llinterviu
que va escriure aquell minvé comencava
aixi : Lo encontramos en mangas de camisa,
en plan de lucheder, Estd luchando con las
rimas. Ungs se le vinden faciles, como aman-
tes fieles y las otras se le presentan rudas,
ariscas, como ninfas salvajes y capricho-
2as... BiC. -

— Devia ésser un literaths com una casa,
aquest periodista...

— Naturalment. 1 aixd és el que em fa
por. B

£ ¥ B

Mentrestant, ¢éls Chotolat Kiddies de Sam
Wooding escampaven per la sala 'amable
estrepit del jazz, que donava una mica d’e-
lectricitat a 1'atmosfera xafogosa i carrega-
da. Les parelles giravoltaven sense gaire
conviccio i pels voltants de les taules, ple-
nes .de begudes de tots colors, fumejaven
unvs converses banals 1 cansades, No ohs-
tant, en la nostra taula encetivem — mal
ens estd el dir-ho — tota mena de temes im-
portants. Per exemple :

— Li agrada el tango, senyor Marquina?

— No!ll Es el positide fots els residus
de mala qualitat del sesle’ dinou,

— [ el jazz, 1i agrada?

— Molt. M'agrada com totes: ies coses de
la meva época. Encara que jo sigui d'ahir,
o d'abans d'ahir, em plau de considerar
aquesta época com la meva. Es bonic €l
Jazz, i els autos, i els cabarets... El cabaret
€5 una cosa excepcionalment ben trobada
per a perdre el temps. I voleu res més dis-
trét que perdre el temps? '

— Aixo forma part de les meves teories,
pert, H cenfesso, no m'ha donat gaire bon
resultat,

— S, esta clar. Jo dic aixd i, no obstant;
cada mat{ em llevo a les cine per a treba-
lar. Ara em veieu fent el tomdtec, perd,
creien-me, sdc un tomdtec per accidens...

¥ ¥ ¥

— Ens han dit que publicard a Mirapor
UNsS Versos en catald ; és veritat?

—Si; em fa molta iHusi6 de tomar a es-
criure en catala, perd em costa molt, De
totes maneres, ho wvull fer i no seria res
d'estrany  que collaborés assiduament en
aquest setmanari.

Aqui, el senyor Marquina ens fa uns elo-
gis terribles del nostre periddic. No els re-
produim perqué, francament, no ens esta-
ria gaire hé, _

— 1 d’activitats teatrals, com estem?

— Preparo un drama en dos actes per a
la Membrives. Una cosa de la serra del Gua-

darrama, molt feréstega. Tine d'escriure
també una comédia pér a la Bareena, pura-
ment poetica.

— Totes dues obres son en vers?

— S{;

— No li agradaria fer teatre en prosa?

— Em costa molt; no en sé, vaja.

— ¢ Viosté Wi creu en la crisi del teatre, de
la qual tant_es parla?

— 51, El teatre es ressent d'una cosa: de
no haver evolucionat. Ens trobem gue men-
tre. tot ha canviat seguint un ritme accele-
radissim, el teatre, pam engd, pam; enlld,
estd igual que cinquanta anys enrera, I5]
fem en les mateixes sales de sempre... Cal
trobar unes noves directrius, fer una gran
revolucid en agquest art,

Ara parlem concretament del teatre espa-
nyol,

— La dran tragédia de l'autor — diu En
Marquina — és qué ha d'escriure en ‘vistes
a un public massa vast, massa divers, Mai
com ara havien estat tan acusats els mati-
sos de gust i de sentiment entre la gent.
En una reunié de cent persones, per exem-
ple; ja ens trobarem amb una série de grups
ben oposats en matéria de sensibilitat i de
tendéncies, Comparem ara, doncs, amb el
gran piblic, amb aquesta massa fabulosa
i que ha d'anar dirigit el teatre que fem
aqui. Lautor té la preocupacid constant
de tenir d'agradar a tothom, de fer conces-
sions entre el seu gust personal i els gustos
dels cent- grups d'espectadors que hen d'a-
nar 4 veure Iﬁ seva obra. Es terrible,

— Considereu el problema insoluble?

— No. Crec que s’hauria d’anar a la crea-
cid de petits teatres, en ¢ls quals capigues-
sin unes tres certes persones. Llavors fora
possible d'especialitzar-se | hom ja sabria
gue escriu per a un pablic que I'ha d'en-
tendre.

*un -

— El piblic espanyol — diu En Margui-
na —és francament recelds contma tota me-
na d'audacia, té una gran por a la novetat,
s per aixd que el teatre modern d’aqui es-
ta tan per dessota del d'altres paisos. Els
autors no tenen més remei que subjectar-se
a aguest control... Per altra banda hi ha els
empresans, que son un obstacle constant
a lota nova temptativa, L'empresari vol ju-
gar sobre segur | no estid per revolucions de
resultat dubtds.

— Suposem, si li plau, que vosté fos mi-
lionari; moltes vegades milionari, Quina me-
na de teatre escriuria?

— El més probable és que, si jo fos mi-
lionari, no escriuria absolutament res,

— No i agrada escriure?

— Lscriure, s. El que no m'agrada és
tot el que ve després...

#* 3 #

La conversa s'allarga, s'allarga. Eduard
Marquina se n*ha d’anar a dormir.

— A lés nou marxa amb un Ford cap a
Madrid — diu —., A més, a ¢asa m’han -
sat la clau sota l'estora. A la meva edat ja
no m'estd bé d'abusar...

A través de la velllada, la imatge pejo-
rativa d'aquells elastics s'ha anat esfumant,
esfumant... Ara ja no en queda res.

El nostre iHustre amie, confessem-ho. ¢'ha
apuntat una gran victdria,

. %

Ens pensem que se n'ha anat content de
Barcelona, Cada dia, el Poliorama s'omple
durant les representacions de Sin horca ni
cuchillo, 1'estrena de la qual a Barcélona ha
motivat la vinguda del senyor Marquina.

loser Maria PLANES
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Réincid‘enc_ie_l_ alarmant

El redactor del «Dietari escénicy de La
Vew de Catalunya, després d'haver ficat dos
peus a la galleda, en fica dos més | a la
mateixa galleda.

La nota que publichvem al «Mirador in-
discret» de la setmana passada, es-veu que
encara no li ha obert els ulls; a jutjar pel
que €l tal redactor ens diu en la seva acos-
tumada seccio dels dies 8 (edicié del vespre)
i g (edicidé del mati),

L'hi hawrem d’explicar més olar,

Enganyat per les seves orelles (o oides,
que fa més fi), es pensa encara que la pa-
raula francesa bagne té la significacié de
bany, i per tant bagnards la de banyistes,
quan no ¢s pas un secret molt ben guardat
que aquelles paraules es tradueixen al ca-
tala per presiri i presidaris, respectivament,

Que se'ns perdoni la insisténeia sobre un
afer tan banal, perd I'alarmant entestament
de lalludit redactor ens hi obliga. En bé
d'ell, é5 clar.
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Albiol G. i Rira, S, L.

Passelg de Gracla, 42 - BARCELONA - Telefon 15345
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Quan vulgueu adquirir una maquina d'escriure consulteu-nos
Aquesta casa és absolutament formal

Maguines de totes marques: noves, reconstruides i d'ocasi6

Taller ben muntat per a adobs i reconstruccions, Abonaments

Representants de I'atril “KOPI* i multicopistes “PERFECT#

D'UN-5 A UN 10 PER 100 DE DESCOMPTE PRESENTANT AQUEST ANUNCI
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LA MUSICA

L’'OPERA NO POT MORIR

Vostés hauran sentit dir moltes vegades,
o persones que es creuen inteligents, per
donar una mostra de Ia sevi pt:natmcit[; i
de la profunditat del sey criterl estétic
«Ldpera 10 t6 ra6 d'ésser; estd destinada
A desapardixer.y | amb aquesta frase feta
I mmnocent queden satisfets | creguts  que
han impressionat e qui els escolta,

Ditien també : «L'dpora de

| HMLe : cllopera és una forma con-
vencional; no és natural que la gent g'ex-
pressicantant. Precisament el cant ¢4 una
ponderacid da I'expressid dones, dintre ol
regne de lart, res més natural que els sen.
timents expressats pel cant,
conils’ 1 6a ey tigues bn comen.
ho sigu] 'Spera, 1o bR g s
. L'0pera és una de les formes tipus, defini-
tves 1 modéliques de 'art, tant considerada
com & obra de teatre que com obra musical.

L] teatre é5 una manifestacid constant 4
perenne de 'art huma : mentre hj hagi hu-
manitat hi haurd teatre, Les seves formes
comédia, tragédia | dpera, sén tant més ele-
vades i perdurables com mes CONVEncio-
nals son en la seva expressio externa: ’ac-
it declamada en Versos ; el mite represen-
tat cantant. Ningy erec que pensi en la
possible  desaparicié del teatre parlat (per
molt que creixin els ecines ap esplendor i
nombre) ; no dubti maj, tampoc, ningd,. de
la vida eterna del teatre d’apera, =

El sentit musical que porta 1'home en el
seu esperit fa també necessiria l'existéncia
del teatre cantat: la musica és una activi-
tat consubstancial a Vesperit huma : les obres
musicals sén la interpretacié — convencie.
nal — de les impressions cosmiques, per
mitja de la mimieca instrumental ; | dels
sentuments espirituals o afectius, per mitja
del ‘cant vocal. La veu necessita recolzar
els sons en les paraules: les paraules ex-
pressen una accid’; 1 'aceid té ol Jloe Propi
en el teatre. [M'on es dedueix que ‘la linia
meés directa de la misica, la que procedeix
mes propiament  dels sentiments humans,
termina en el teatre: per tant, en "opera.
Dones. mentre "home senti la musica, no
morira el teatre cantat.

Un temps va haver-hi —no fa gaire —
que semblava que havia aparegut una for-
ma musical escénica que havia d'enfonsar
| substituir "opera caduca. El ballet sus va
enlluernar a tothom : i els esnobs, i els que
no saben veure més que 'aparenca de les
coses, davant les coloracions i les fantasies
dels vestits, astorats dels salts magics dels
ballarins, i admirats de la positiva forga
d'algunes partitures que es donaven, varen
eridar «Hurekan i varen imaginar-se haver
descobert el cami{ nou del teatre musical.

L aixd no pot ésser, per raons clares i
solides. El uballetn no és' més que una for-
ma_secundaria, un espectacle de diversit.o
de passatemps agradable, perd no una obra
intimament | sencerament artistica perqui
én ¢l ballet l'accid que es descabdelln en
Pescena, es transmet a l’espectador per la
\ista i no per la paraula: i la impressid
visual reclama una atencié que no pot lligar-
se a l'atencié que ha-de prestar-se a la
sensacio auditiva de la° musica; de tal ma-
néra que assistint a un espectacle de ball,
o s'eéscolta la musica, o €s veuen les danses ;
lmn'\ no totes dues coses alhora, perqué
'una destorba l'altra. Solament en 'dpera
una cosa reclama i complementa 1'altra,
per mitja del cant, es lliga indissolublement
amb la paraula i amb 1’accid.

L'bpera és un espectacle antic, gque ha do-
nat molt —si no tot —del que d'éll pot
exigir-se —com' la tragedia, com 1’escultu-
ra, com la pintura —, i que de tant en tant
passa «de moda. Perd les coses sén com
sOn ;i encara que un dia sigui més dis-
tingit admirar els balls russos, i un altre
ereure nomeés en el cinema, I’'dpera conti-
nuard, a través dels anys i de les modes,
pilastra ampla | ferma, al costat de les al-
tres formes definitives i solides, aguantant
la construccié pesanta i antiquissima de l'art
huma. Jaume PAHISSA

e e e e,

Teatre (atala Novedades

Gran Companyis Catalansa
Direceld: C, ¢ A PD EVIL A

Avui dijous, tarda, a lés cine,

Don Gonzalo o I'orgull del gec

Nit, a les deu, «Tertilin Caralanista»

Les Joies de Ia Roser

Protagonista: ENRIC BORRAS

Diumenge, comiat de la. Companyia.
Programa magne, dues granscreacions
del colés ENRIC BORRAS. Tarda, a les
quatre, Les fofes de la Rosey i La bona
gent, Nit, a les den, La bona gent, — Es
despatxa a comptaduria.
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Les nostres Sessions

Iistin, femips de vacances, llegim al co-
mene d'Albade, Ja tenim o calor al damunt
I ln gent aviat comencard n emigrar de
Barcelona, Com que les volem  efiences,
aquestes son coses que ens indiquen la con-
vendénely de suspendre provislonnlment les
nostres sessions que amb un éxlt creixent
hem vingnt celebrant,

Direm ara que estem molt safisfeis de
les nostres tres sessions. N'estém doblemend
gatisfets, perqué han estat el gue voliem
que fossin § perqué han tingut un éxit que

RENE CLAIR

ha ullrapassat el gque prodentment esperi-
vem, indicacid que el nudll de persones que
g'interessen amb serietat pel cinema 6z avui
fn forga considerable i que alxd permet
I'existénela d'aquests programes que timi-
dament viirem concebre | gue plens d'entu-
slasme | confianen rependrem.

[e2 nestres sessions les entenem com un
complement prictic de la nostra plgina set-
manal. No n'hl ha pron amb xerrar, hem
eregnt que calla fer queleom [ @aqui les ses-
sloms. HI ha hagnt aceld reciproea entre la
nostra  paging I aquestes  projecclons: sl
amhb elln hem fer publicitat dels programes
que haviem arranjat, reciprocameni les nos-
tres sessions han atret Vatencié de molta
gent damnnt la mostra plgina, on ens plau
dir-ho, no hi ha nna sola linin feta per en-
cdrree, | diem alxd perqud ens eal fer cons
tar que, com délem al comeng d'aqnestes rat-
les, les sessions han estat ol que nosalires
Hiurement hem volgat; i en 1n confeceld dels
programes hem procedit amb absolntg M-
hertar,

Fns inhr_rrwsn el cinema en totes les se-
ves manifestacions; el mateix el documental
que el eimie, el retrospectin que el d'a-
vantguarda, I hem procurat Inelonre en
els programes exemples de cada un d'ells.

L/intent de portar films d'avantgnarda ha
reexit completament | relncidirem. Ens in-
teressen molt. No velem per qué al costat

del einema narcatin no hi pot haver loe
per a aquesta activitat, on les Imatges
gencadenen IHurement obeint  solament

a regles intrinseques. Nstudis de cinema
que ens han d'ajudar a comprendre 1'esdneia
del ecinema, a trobar de retop més plaer en
la contemplacié dels films corrents, Antiel-
pacions agosarades proposades a l'atencid
dels productors. Escorcollament subtil dels
recursos de l'aparell filmador. Tmatges as-

solides amb ell 1 que es Justifiguen per &l
goles, perque s0n Dbelles 1 ordenades | no
pretenen ésser alirn cosa,

Perd &l “clon” de les nostres sessions han
estat 1 seran els grang films de repertori
gue sempre €4 bo rependre. Per damunt de
tol ens interessa Ia poesin. Il fllm por ens
Interessa molt, diem, perd com activiial maor-
ginal ; el nostre amor més gran va al £ilm
que  presenta “lI'Home" : Albada, La dona
marcdda, Unae nivie o cdda pord, ete.

Onan nn fllm é3 resdlment bo, eal veure'l
més d'un cop, & cada nova visld respren
méd, Per alxd erelem que ln nostra iascn
méa froctuosa 68 donar oportunitat als bons
amants del cinema de reveure aguells films
que tenen una valor de técniea i humanitat
perenne,

W W h

Les nostres sezsions seran represes a l'oe-
tubre. Volem portar a Bareelona films com
La zone, de Lacombe, | Findis Terrae A'Tps-
tein, on el génere documental assolelx la
sova mixima emoeld 1 hnmanitat. Pilms com
hwilr'acte de René Clair, avul ja clissle |

que fou, dquan la seva estrena, una
cosit  extraordindrviament agosarada, pro-
viai de la slenificacld clissien de la

qualificacld : avan!guardisme, Pensem (am-
bé en la produceid de Germaine Dulne, la
intelligéneln penefrant 1 comprensiva de la
qual prou bhé coneixem g través dels seus
eserits, 81 'ajut del ptiblic no ens manci,
a fi de fer més eflences les sessions, farem
venlr els mateixos autors a explicar verbal-
men: el que pensen | fan. Treballarem tam-
hé la qlleatld de posar-nos en relacld amb
Berlin i, sl les gestions tenen 'éxit que tant
desitgem, podriem oferir els documentals,
els estudis, sortits dels sfudios germilnics.
Represes? Durant l'estin tindrem Uenre
de selecclonar-les, amb tota eura. Pensem jn
alguns (itols, perqué devem aquesta expli-
eacld ql leetor; aquestes represes no por-
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GERMAINE DULAC

taran solament sobre les grans peHieules,
sind que també pensarem en aquelles que
sense €sser films de primera eategoria, és
interessantissim donar pel fet que gquan l'es-
trena varen passar completament desaper-
cebudes gense merdixer una semblant dissort,
La dong marcadae, El capiid Sorrell, Una
nivia a cada por!, Hotel I'mperial, El ven-
tell de Lady Windermere, Les dues tempes-
tes 1 altres les donarem amb fota seguretat
en les nostres priximes sesslons. De cada
una d'elles ens ocuparem quan signi oportd
de fer-ho.

Podrem presentar també el fllm mms? No
direm que ho crelem possible, direm més;
ho creiem probable,

Pron per avul, En aquesta pagina troba-
i el lector, quan signi el moment, detalls
més conerets sobre els programes; hem vol-
gut ara només indicar rApidament una pau-
ta d'orientacid { alguns dels projectes, els
de més immediata realitzacld,

J. PALAT
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VIATGES MARSANS, S. A,

Rambla Ganaletes, 2 i 4 - BARGELONA

Nacionals i Estrangers

Passatges maritims i aéris - Viatges a “Forfait*
Excursions acompanyades - Peregrinacions, etc.

- Informes

1 Pressupostos gratis
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UNA ESCOLA DE CINEMA

ElL enema alemany | ad-
quirird  una  smportancia
turopea siescapa a la in-
fluencia de Holliwaood,

‘ André Gipe
La unitat

wAix0 €5 un fibm alemany Iy, haureu dit
aig:._uwu vegades en entrar p una sala en
Curs de projeccid. I, segurament, heu encer-
tat. lura, efectivament, un film _alemany,
Ara preguntem : én gué ho haveu comegiut?

Ho heu conegut en una
pila de coses que potser
no heun meditat mai |
que, tanmateix, valen la
rena. d'ésser pemarcades
per tal com elles eng po-
den dur com de la mi a
Paclariment de la giiestio
essencial del cinéma, o
sigui. al que ha d'ésser
el cinema com a art

Fixeu-vos, de moment,
que la vostra exclamacio
ja demostra, d'una ma-
nera ben positiva, que en
el cinéma alemany hi ha
una unitat, Efectivament :
comparada la produccic
cinematogrifics  d’aquell
pats & la de qualsevol al-
tre, hom no. pot deixar
d'observar que, a part de
Vinterés que pugui oferir
per tal o m] altre film
particularment reefxit, el
cinema alemany presenta
algunes taracteristiques
generals que trobareu in-
variablement en tots els
films dignes de pefenir la
vastra atencid,

No es tracta. d’aquell
aire de parentiv que ddna
al films americans |'apli-
cacid d'una técnica sem-
pre igual a ella mateixa,
sempre poc matisada, Es
alguna cosa mdés profun-
da. S6n alguns trets co-
muns que ressalten prou
netament perqué hom pu-
gui parlar, ja, d'una es-
cola. De T1escola  ale-
manya de cinema,

¢ Vol dir aixd gue tots
els  directors i:}i‘:lnﬁll‘.'w
s’hagin aplegal entorn
d'un sol mestre? No.
Fritz Lang, Robert Wie-
ne, Paul Leni, Murnau,
Urban Gad, Lupu Pick,
Karl Griing, Dumant, Pabst, Arthur Robin-
sof, no han pas ‘rebut un’ ensenyament
igual. I, no obstant; en" totes llurs realitza-
cions, principalment en els millors quadros,
podeu veure aquelles semblances significati-
ves gue us han fet exclamar mdés d’una ve-
gada: «Aixd és un flm alemany In,

Els Nibelungs, de Fritz Lang ; L'home de
les figures de cera, de Paul Leni; Fausi, de
Murmnau — per no citar sind tres pelicules
projectades a [Barcelona — son  d'inspiracio
ben diferent, de factura absolutament di-
versa. ¢ Qué és, doncs, allo que nosaltres hi
trobem de comu?

No s¢ si hom pot donar una resposta ab-
solutament definitiva a una qiiestid que, si
bé s'examina, plapteja un dels més alts mis-
teris de 1'esperit ¢Hi ha algu que hagi do-
nat raons pertinents de l'aparicié d'una es-
cola de primitius flameéncs? Van Evck, Van
der Weyden, Memling, no tingueren els ma-
teixos mestres, ni splament la mateixa lor-

—
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macio. ¢ Per qué, doncs, a desgrat de lNurs
diferéncies, s'assemblen . tant?  :Per qué,
també, en una ¢poca determinada, tota |'es-
cultura  grega  sembla  envorar un mateix
ideal? 2 Qué és, en fi, el que déna aquella
intima  semblanga, malgrat llur  tempera-
ment individual tan divers, als grans com-
positors alemanys dels segles xvin | xix?
¢Com és que, en un moment donat, un

‘clima espiritual engendra aquests conjunts?

Bl gas es qgue, segons la nostra creenga,
un, fet sembilant &estdh acomplint actual-

«llna dona a la Hunan

ment, davant els nostres ulls, en el cinema
alemany., | aquesta és la rad intima de la
seva unitat. Unitat que prové, segons nos-
altres, d'una causa primordial, que produeix
una pila d'efectes que estan transformant i
transformaran encara més el cinema. [ és
ue els alemanys, escapant a la influéncia
de Hpllywwood, 1 obeint simplement el geni
de llur raga, han fet en el cinema el que,
per no citar sind els casos més coneguts,
havien ja fet ‘en la musica simfdnica (Bee-
thoven) i1 en el drama musical (Wagner),
o sigui, que han portal el drama a Uinterior,
que és on interessa,

Perd d'aixd, com de la seva consegiién-
cia quant a la realitzacid, o sigui el cinema
de composicié | la subordinacid dels actors,
aixi com de D'excepcional importincia gque
en tot plegat va tenir El gabinet del Doctor
Caligari, de Robert Wiene, en pariarem en

un altre article,
loax ALAVEDRA

Un director escrupolés

L'all, diu Griffith, no pot veure de cop
¢l conjunt del film. En una primera visio
multitud de coses 1i escapen. Convengut d’ai-
x0, el ceélebre director americd, abans d'e-
ditar un film seu, amb una paciéncia exem-
plar, el fa passar diverses vegades. La ba-
tella dels sexes fou examinat vuitanta dues
vegades de cap a peus abans que el seu
autor es decidis a posar aquest film en cir-
culacid. _

Caldria que |'espectador fes —no pas en
la mateixa proporei$, naturalment! — una
experiéncia semblant. Sembla mentida les
¢0ses que es remarquen en un bon film a
la segona vegada de veure’l, que hom no
havia vist la primera volta. Hom l'entén
aléshores millor, puix que pot copsar m11¥nr
l'ordre i la disposicid dels moments referits
tots al conjunt.

El que Schopenhauer diu en el proleg «'un
seu llibre, que per entendre’l cal llegir-lo
dos cops, car el que diu a la primera pa-
gina és dit ja en mires a la darrera, €s
aplicable a tota obra artistica.

Ja ho sabeu...

— que Schetzinberger, el director de D'ho-
me a home, ha fet un film amb R. Dix que
es dira s Pell Roja?

— qué Clarence Brown, que tan bé reeixd
en El dimoni i la carn, dinigira altre cop'a
(Grefa. ‘Garbo en la seva mova pelfeula:
Anna Christie?

— qqué von Stroheim i Gloria Swanson no
s'entenen? qué serh, doncs, de La 'Reina
Quelly, el flm que felen tots dos?

— que Ombres blayques sera projectat amb
aquest nom agui i no amb el de La Senda,
com deiem en un. altre numero? Devem al
lector aquesta rettificacid d'un error ben in-
voluntari, degut a una informacid confusa,

cecar La Sgndg ¢s un film de Dolors del Rio

que:no ¢ res g veure .amb avui famosa
obra de Van Dyke.

— que John Gilbert esta treballant en un
film que és encara (1) silencios? El titol :
Lés nits del Desert,
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DISCOS

El fonograt l-l'annmenada

fa que st va de viatge, es diu a qui ve
i acomiadar-se, prengud alguns llibres com
i record meu, Una tarda, ¢l desig'i la dol-
gor de llegir resoldrun la solitud, la tem-
pesta o el desgrat, Amb aquesta hona frase
ayui s'hi ddna un altre consell, Emporti's
alguns bons discos; esculli'ls amb eura, car
n'hi ha per cada hora del dia, per cada emo-
cié, per pada cambra, Llenuig i la tristesa
tenen llur font dins el nostre cos, perd 1'ho-
me la dgnora quasi sempre i vol gue els
seus sentiments i vinguin de DPexterior, Ell
no imagina que una contrarietat o ung joia
no s'acordi amb el mdn, Ell vol una respos-
& per a tots els moviments de la passid.
Es perqué la nostilgia o el desig s'hi bar-
regen tan bé, tan perfectament al llenguat-
ge oportt dun dise,

La bellesa d'un dis¢ és, primeérament, dins
la seva materia misteriosa i la seva forma
131eg{mt,_ jarque dins aqueixes dues segure-
tats mai no. mentiran, Un plaer que ha en-
vellit. un xic s el de fullgjar un ecataleg,
Avul existeix un altre plaer millor: és, per
'aficionat, el d'escollir els nous discos, I el

_veritable aficionat porta el seu encantament

fins & na escoltar que fins ‘a la meitat les
novetats que i son propesades. Ell guarda
I'altra part per al descobriment personal,
aquell que hom fa a casa seva quan el poder
ntim no és travat, per: les lleis de 1o socie-
tat i que sota la personalitat es porta a re-
trobar ¢l miracle que va a posar-l  en comu-
nieacid amb el mon,

La més alta virtut i el més estimat. secret
del disc de fondgraf és dins aquest contacte
instantani, superior a les més grans boge-
ries de la imaginacio, Hom no sap encara
el que aguest descobriment ha fet per la cul-
tura social de I'home, i I"home mateix no
ha tingut encara el temps de fer el compte
d’aquestes coneixences invisibles que s'a-
motllen a la seva sensibilitat. Aqueik temps
ell no el trobard mai fora, car ell endevina
dins la invencid mechnica, un derivat fan-
tastic de la memoria. Mes si oblida que ell
mateix és el propi obrer de la seva inteMi-
gencia, com oblidava abans que ell és res-
ponsable dels seus sentiments, no pot igno-
rar ¢o que ¢l fondgraf ha fet per l'anome-
nada 1 la gloria d'una multitud d’artistes,
Malts d'entre ells no han vingut mai a Eu-
ropa, pero llur veu ens és familiar: d’altres
s'han fet escoltar en alguna sala de Paris;
perd en llur preséncia la curiositat es mos-
trava mes exigent i més gran que 'admi-
racid. Aquesta ja pertanyia als discos. Ja
que ¢s al fondgraf que nosaltres devem tots
els sentiments que tenim per Sofia Tucker,
Layton i Johnstone, Ted Lewis, Jack Smith,
Paul Witheman, Ruth Etting, ‘Nable Sissle,
Paul Robeson, Vaughn de Leath, Ethel
Waters, Leslie Sarony, els Revellers, i fins
¢ls cants religiosos nedres (Lord, help me),
per no parlar més que de la masica de jazz.
Aguests noms sén avui coneguts de la mul-
titd. La mateixa etfiqueta que els Ilura a
cada moment al piblic no és pas un recurs
de publicitat o de comerg. Parteix de |'ope-
racio: per la qual la prova metalica s'ins-
criu per sempre dins la matéria de milions
de discos que volten avui per alli on menys
podeu pensar. Aixi, a cada moment, per
l'auditor mes exigent, per la sensibjlitat
mes minuciosa, el fonodgraf ¢és a la vegada
el portaveu de l'anomenada i linstrument
meravellos.

Axprt BEUCLER

— Ja et deia jo gque no fEE_sis servir 1'en-
cenedor gquan portessis coll de ceHuloide,

(Passing Show.)

retrat a exposicid.

(Grrin g.airel, }

o

La mestresa de la dispesa.

dispesers, Emilia? Qué fan els

La minyona. — I'alld més bé tors, Ars que |

vosté esta malalta, tots han decidit quedar-
se una setmana més, -

(London ﬂf:ﬁrl’iun.}
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Per que els artistes ca-

talans emigren a Paris?

Lin bon rostit pinlat der
wn  afamal, risca d'ésser
tina obra mmestra?

i

ES un gran error creure que a Franca hi
ha, una veritable escola’ pictorica. Les fonts
del segle xvir van estroncar-se al naixement
de David. Després o pintura ha seguit un
cami oposat a I'home, oposat a la vida, no
responent--a res absolutament de: vital, no
responent o cap necessitat de fons sensorial,
sinG a una fam — desig — per reproduir una
deliniacié exacta de |'objecte. Watteau i els
seus van heretar del moviment protoric uni-
versal les lleis fonamentals. No varen eaure
mai en una escola de petits mestres.

En la pintura actual francesa hi ha dos
camps, dos pols oposats; 'un; Viamink,
romantic per excellencia, literani sobretot,
perd: d'ina consciéneia i passié extraordi-
nania, hauria pogut ésser un formidable
pintor, perd els france-
s05 £stan enverinats «le
literatura ; 1'altre, Ma-
tisse, un decorador de
faianga, ha estat sempre
un mal pintor, té la pin-
tura no del fet |1i¢1_{{:'i-:',
sind per expressar una
idea literaria, trobada en
un moment cregut ge-
nial, en un moment real-
ment antihuma., Matisse
¢5 1'nome antisensorial
per essencia; les seves
obres no teénen cap fia-
quesa humana, sén sem-
pre d'un mateix nivell,
carns, roses, flors, tapis-
808, perd no pintura, no
expressio pictorica, no la
veritable sensacid: és tot
exterior i superficial,

S’ha dit que la jove
pintura catalana s’ha
format de la pintura
francesa,

La pintura francesa
amb els impressionistes
va arribar a una fina-
litat en el fons com-
prensible a4 la majoria de gent, compren-
sibles a la gran quantitat de gent que han
sontat ésser pintors — creieuame que n'hi
ha molts que tenen aquesta pretensié — per-
que nomes calia posar-se al treball i répro-
duir amb més o menys gricia el paisatge
que tenien al davant. Va ésser el naixement
de la fotografia. Després, la rad d'ésser co-
neguts en el mercat mundial va' tenir el
52U origen en la gran munid de hiografies
de pintors que en aquell temps — només a
Franga —es publicaven: la série d'exposi-
cions que’ es celebraven cada any, tot aixo
va ésser prou perqui es formés la cua d’ad-
miradors que hi varen fer cap, buscant les
idees noves, mentre els altres paisos esta-
ven postergats o dormien sobre els llorers
florits  d'un museu. La pintura catalana,
creteu-me, no ha rebut res de Pimpressionis-
tes; En Nonell mateix n'és prou llunv. Els
SEUSs Unics paisatges confirmen aguesta tesi ;
son ohres molt més completes, tenen molt
més de Gova,

L'inic home lobra del qual ha pogut
entrar a Catalunva, i encara disfressat com-
pletament d’idees més humanes, és Cézanne,
1 & causa sobretot «e la idea constructiva, a
causa també potser d'aquelles teories que
totes les epoques que cauen, époques deca-
dents, han inventat. Cézanne era un gran
sensiti, no hi' ha dubte, i és potser segu-
rament aixo que més va plaure a casa nos-
tra. Després també, la seva tossuderia,
aquells paisatges de la seva segona época
tan durs, tan antisensuals, tan secs. Era el

MOBILIARI D’ART

BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista ¢ tapis-
ser. Objectes d’art ¢ de fantasia per
a obsequis. Sales d’Ex-
posicions de Belles Arts.

Passeig de Gracia, 36, Teléfon lﬂiﬁs
BARCELONA

renaixement de 'escola sienesa mal con-
presa precisament:. R<-alla on fotes les as-
coles es torcaran el coll, la fi del mén, si
voleu. Amb Cézanne — aquest mal Ifrie, en-
tara gque no 'hem comprés mai per sort —
va entrar 'época de desgavell i de desorien-
tacio. I dia per dia Dafluéneia de pintors
catalans a Paris va multiplicar-se. Ara, des-
pris  gue hem rebut tots aquests. cops de
peu, despres que ¢l man s'ha  estabilitzat
un xie, després que ols borinots no ens fan
por, sind que els mirem estranvais comp-
tant-los les potes, pensem /€5 una neces-
sitat que els artistes calalans passin per
Parls?

Cada dia 'home sofreix més d'aguesta
manea. de respecte ‘a la seva obra, sigui
quina. sigui;, cada din 6 més necessitat de
llibertat sensual, de treballar obeint Gnica-
ment al seu instinl, cosa que a Catalunya
no es pot fer, lligal com estd un, primer a
la- influéngia del pafs, del paisatge, thin

FRANCESC DOMINGO. — Els jugadors
(Colleccid  Plandiwra,)

mascle ; després a la infludneia que ha pres
el caracter realista: i segon a les exigéncies
del senyor que compra, Cada dia s'imposa
més per l'home conscient, per 'home que
vol treballar, pel que sofreix, la vida a Pa-
ris.

La pintura catalana no ha estat mai, péerd
mai, un reflex de la pintura francesa, per
mes gue ddmirem les seves bones époques.

Hi ha la raca. Nosaltres estem molt més
a prop. dels bisantins. Per aixd ens exta-
siem: davant del Greco i aquest precisament
no ha estat mai, ni podri ésser comprés
pels francesos, per més que diguin que Cé-
zanne €s el seu fill directe i s'ho pensin.

Francese DOMINGO

e S

' Una exposicio Courbet

e —

Al Petit Palais hi ha actualment una ex-
posicid de cent quinze teles | altres tants
dibuixos de Courbet, en commemoracid — un
xic retardada — del cinquantenari de la mort
d’aquest pintor,

Tret del Museu de Lille, tots els altres
museus | els coleccionistes particulars han
prestat llurs obres, Fins el Museu Metropo-
lith de Nova York n'ha deixat dues, i una
el de Detroit,

Comentant I'esdeveniment d’aquesta expo-
sicid d'obres del gran realista, Maurice Ray-
nal s'ha despenjat amb una gasetilla a ['[n-
transigeant, en la qual, després de qualifi-
cer a Courbet de «gran nigaudy, diu que
va tenir l'auddcia d'afirmar el seu indivi-
dualisme i d'instaurar el culte de la maté-
ria pictdrica en tota la seva buida esplendor.

Més avall, perdonant-li la vida, diu : «mal-
grat la vulgaritat de les seves concepcions,
la llordor de la seva execucis, potser la seva
manca de personalitat (1), car va estimar
molt els espanyvols, Courbet queda com un
bon fadri de la paleta.n

Donem la nota per a satisfaceid dels nos-
tres wvalents rrrevelucionaris, ufrands ni-
gaudsy, que podran exultar de joia damunt
les runes de la gloria de Courbet per fi
aterrada per l'estrénua ploma de Maurice
Raynal, que si no comptés amb una fortu-
neta procedent de l'arrendament de les ca-
dires de Notre - Dame, Saint - Sulpice i Ja
Madeleine, no es podria divertir fent de utra-
merdun,

FambLa del e
PASSAEGE BLacardi, 2.

Cenere 33.

-

Un cas lamentale

Un dels locals més sumptucsos que hi hy
actualment a Bareelona per a exhibir expo.
sicions «'art és, indubtablement, les Gale.
ries Laietanes, Les pondicions de presentacia
més desitjables a tol establiment de certa
tategoria les trobeu, enaguest cas, compli-
mentades: situacid céntrica, installacid acu-
rada i un passat esplendoros,

De I'exceléncia del lloe d'emplacament ni
al parlar-ne, i de la gloriesa historia potser
EELTIPpOe,  pergue ['ﬂt_ﬁjrﬁﬂ'ﬂfdﬂr_lu.! prou bé el
seguit de manifestacions artistiques de va-
lua que es verificaren, en aques local, en
lemps de expert senvar Segura i fins una
temporada després de la seva mort,

La presentacid dels objectes per a decorar
un interior cs, gairebé sempre, distingida,
lEn passar el cancell, uns aparadors us mos.
tren les darreres novetats de la bibliografia
artistica i literdria, les qluﬂls podeu  adqui-
rie, tot seguit, en la libreria, tan digna-
ment regimentada per la senyvora vidua de
I'enyorat poeta [oan Salvat Papasseit. En
altres magnifiques sales trobareu — sf ho
cerquen — els objectes necessaris per a fur-
nir i decorar la vostra ¢asa en un estil mes
O menys ancien régimeé; | en les diverses
vitrines ‘contemplaren, molt sovint, escalli-
des produccions de distingits artistes, ete,,
eteétera,., A més a més, ¢al fer constar una
instalacid atinada dels quadros exposats en
les corresponents sales destinades g expo-
sicio 1 un tracte atent & carree de's diri-
gents 1 empleats de la casa,

Dones be, totes aquestes qualitats que,
amb gust, reconec 4 les Galeries Laijetanes
no afecten, evidentment; a la missid fona-
memal que ha de tenir un establiment d’a-
questa mena, la qual €osa é5 — al meu en-
tendre — exhibicid dela pintura i esecul-
tura de qualitat més bona possible per a 1%e-
ducacid estitica del nostre pablic, I‘illi.lﬁ aquif
la_responsabilitat d’ordre educatiu d'un pro-
pictari de sala d’exposicions,

Instalar a Barcelona' una galeria on cons-
tantment s'exhibeixi bona pintura és difici-
lissim. Reconec la complexitat de la giiestio
i_admeto, d'antuyi, comprensibles justifica-
cions, La produceid de bona pintura a Ca-
talunya és insuficient per a omplir constant-
ment els diversos locals especialitzats que
tenim. Accepto, per tant (com a fet, ara
com: ara, inevitable en el repertori de les
nastres galeries d'art), una certa convivén-
cid amb la pintura discreta, grisa, insulsa-
ment académica o extravagantment moder-
g ; perd tot aixo, dintre uns limits pruden-
¢ials i en nombre reduit, puix si les exposi-
cions sense cap interds son freqiients, ales-
hores no: hi ha justificacions possibles i és
mes aviat un cas deplorable de desconeixe-
ment de 'ofici de marxant, les conseqiitn-
cies del qual sdn massa importants per dei-
xar d'eludir-les,

Ja fa temps que ¢l tant per cent d'expo-
sicions, interessants, ¢s, malauradament, re-
dult ‘a les Galeries Laistanes, [ aixh. pels
qui conservem un bon record d’aguesta ca-
54, €5 molt angunids. Tenir sempre les sa-
les plenes de qualsevol mena de quadros
potser demostra unes grans dots comercials,
pero admetre i exhibir massa sovint les fan-
tasies de pintors ineptes també demostra no
entendre un borrall d’art,

Lamento haver hagut de parlar amb tanta
cruesa, motivada per la. millor intencié de
colaborar en la depuracié del fet artistic.
[ tant de bo que, d’ara endavant, em falti
egpai en aguesta pAgina per a registrar de-
gudament les successives exposicions de bo-
na pintura i escultura d’aquestes galeries,
Aixl sigui,

He de fer constar, abans d’acabar, que
els anteriors comentaris no afecten a la Sala
Joan Merli; la qual ens ha mostrat, fins ara,
una série ininterrompuda de valuoses expo-

SICIONS. _
Mirus GIFREDA
ﬂ

[orcera exposicig d'art del Penedds

Hem rebut una comunicacid del Comité
directiu d'aquest certamen, encapcalada amb
un admirable gravat al boix,

No cal dir, el nostre entusiasme i adhesié
per una manifestacié de tants bons pro-
plsits, I

La conveniéncia de celebrar bones EXpOSi-
cions és cada dia més apremiant si volem
continuar evolucionant ¢ap a una major su-
peracio. Recomanem, per tant, a tots els
nosires artistes del Penedés que coHaborin
amb entusiasme en aquesta exposici6, la
qual promet assolir un vertader dxit,

Ella. — s molt perillés fer I'amor a la
dona d'un altre.
Ell. — Encara ho és més ferlo a la vidua.

(London Opinion.)

— Faria el favor d’'un maitre d’hotel més
petit? El meu marit ha de fer unes recla-

MaAcions, - )
: - (Candide.)
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Quin és el vostre paisatge preferit?

Pere DAURA

Ll paisatge préferit meu : El gue més 5'a-
propa del que porto en mi mateix, Paisat-
de;) espectacle xivent. Mai no ['he pintat
dues vegades. Perqué sempre m'ha sembiaf
nou, com si els meus ulls el veiessin per
primera vegada,

Com a éssers aimats un temps, guardo en
el fons de mi mateix, tendrament, un amo-
rds record, del meu cor jola, per a tots, sens
excepeio, aquells paisatges que ja he pintat,
| tal un mariner té'a cada porl un recurs
d'illusori plaer, o amor, tine jo 4 cada pam
de. terra ‘corregut 'acessori amic i estimal.
. Marges, arlires, murs, cases, contorn de
muntanya amb els quals he conviscut i pre-
ferit.

Els elements dits vaccidentalss. en un pai-
satge variant constantment son aspecte, fan
que sempre el meu preferit ds &l darrer que
ha pintat. El sol desitjat, el que no conec
encara.

No obstant, en mig dels paisatges doleos
I suaus, simples i sobris; grisos, d'aquell
gris tan rie en color, horitzontals, de certes
terres nordiques és on la meva necessitat
de ;)J'nl'ar esdeve mes imperiosa i irresistible.

Perd acabo descobrint que no he descobert
éncara les meves preferéncies. Si hé conec
totés les meves antipaties.

Pintura ves té de comi amb paisatge, |
un paisatge pintoresc (perdé dels extremis-
tes! pot donar bella pintura. No, Cada-
ques?

Marian A. EspPINaL

Quan del pretext no se'n fa un fi, tant
se val pintar a Terrassa com a Olot.

Jaume Mercapk

El camp: de Tarragona i la conca de Bar-
hara,

Terra de llicorella, on es fa el moscatell
roma i el vi fa 17 graus,

Paisatge de garrofers, oliveres i avella-
ners.

Suburbis i sobretot pintar els voltants de
Poblet,

L'epicentre del meu paisatge és el Coll
de Lilla.

J. M. Mz Mas pi Xkxis
Bl més interessant, per mi, del paisatge

son les coses iHuminades que reflecteixen la
llum ; no perd, per llur existéncia objectiva.

— No tingueu por. Ho fa per jugar,

Per tant el paisatge que mas sento, gue mes
tomprenc i admiro, és dquall que m'impres-
stoni, | no és a Olot tan solament, amb
ot | L"TEH*;'.‘:I‘ la meva terrs nadiua, on hi
Frueixo d'impressions que puguin humanit-
zar lameva pintura, Heus aof per gudé ague]l
Imlﬁulﬁrz massa Iradicionalment oloti m’em-
safa. Un paisatge subjectivament universal,
capag d'un raonable | espiritual dinamisme
estetic, constitueix la sintesi moddfea de Jes
MEVES aspiracions pictdriques, Aixd no des.
menteix que aguest meravellds paisatge d'O-
lat, que tan (ntimamen Va unit amb la
meva sensibilitat i ideologia, no m™ag fet
usentirn, apensary. | aestimayn molty, X

Joser Onrors

El de Subeia, par raons extrapictoriques,

Joan Serpa

No tine cap preferénois pel paisatge d’en-
loe. Cree que [a pintues s purament un
afer de comprensid: per aixd pinto el dels
voltants de Barcelona, que és .-J.IE on vise, Si
visques a Tegucigalpa, com a pintor seria
igualment feli¢ que ara,

F. Vioat - Gomi

No tine ]:referéncies, perqué crec que la
valor folle-lorica o geogrifica no té res a
veure amb el fet pictoric pur i intrinsec, Puix
ue tots sabem que el natural per 'artista
§ s0ls un pretext.

En dir que un pintor preféreix un paisat-
g€ a un altre, moltes vegades no és més que
una manera de dissimular la seva incapaci
tat per a saber veure o expressar pietorica-
ment totes les toses. Quants pintors pinta-
rien en el camp de Tarragona, perd perqud
la llum, o altres causes. els comprometen
massa es queden amb les boires i grisors
d'Olot simulant estar-ne entusiasmats.

Aquests no podran mai compendre que
Van Gogh d'una cadira o unes sabates en
fes una pintura, o bé, com deia un conegut
paisatgista catald parlant d’En Galwey (i
amb to pejoratiu): wAquest home, d’una
soca d'arbre en fa un quadron; ni tampoe
comprendran que In Mart! i Alsina o En
(Gimeno no posessin limits ni preferdncies a
la seva visi¢: pictdrica. Es clar que No te-
nien preferéncies si eren uns pintors sencers.

| ‘ara, digueu-me: ;no podrfeu fer una
altra enquesta preguntant: «; Per qué no-
més pintey paisatge?y

e -

— Anar a casori un dia de venciment.., perd quée esteu boig?

— k5 que soe jo el gue em caso.

(Réussir.)

#

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

TORTS, 481

Teléfon 33421




Exposicio Internacional
de Barcelona

Oberta fins a les dues de la matinada

Queden oberts al piblic els Palaus de Comunicacions i Transports, Electri-
citat i Forca Motriu, Art Modern, Alfons XI1I i Reina Victoria Eugénia,

Les taquilles d'entrada a |'Exposicid es tancaran a [a una.
A la nit, els Palaus, Jardins i Avingudes de |'Exposicid estaran
profusament iHuminats. ]

Gran Parc d’Atraccions

Roserar = Miramar = Poble Oriental

La Seccid de I'Art Antic del Palau Nacional estard oberta igualment al I
public tots els dies, de la una del matl i de quatre a set de la tarda,
sempre que no hi tingui lloe cap festival,

ENTRADA A L'EXPOSICIO . . . 2 ptes;
B A T R B e T R R N T T
AVUI dijous, dia 13, a les cinc de la tarda |
Focs japonesos, Enlairament de globus, Pallassos,
Gegants, Nans, Cucanyes, etc., etc.
PREUS |
| Entrada al Poble Espanyol . . . . 2 ptes.
Ny it W e S o AT = aid [} 1
I Seients [liures.
PREU D’ENTRADA AL RECINTE DE L'EXPOSICIG . . 2 ptes.
28 B D Sl Sl T SN ol SN e IS =R = L
3] il
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Sociefat Espanyola de Carburs Metal'lics

Correus: apariat 190 Mallorca, 234 Teldfon 73013
Teleg.: "CARBUROS" BARCELONA

.

CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i' Cor- E

i cubion (Corunya) :: OXIGEN 99 %, DE PURESA, Fabriques %

a Barcelona i Valéncia :: ACETILEN DISOLT, Fabriques =

a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MANGANESI i =

FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses 0
seda, cotd i altres temxits 1 CALEFACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i doméstica }:: GENERADORS, BUFADORS.

MANUMETRES 'materials d'aportacié per la E

[SOLDADURA AUTOGENA| 5

.

]

[ |

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs,? ¢eratis
L 1 T T 0 1

"ORTOPEDIA MODERNA”
| Fill de B. CARCASONA

Taller | despaix: ESCUDELLERS BLANCS, 8. - Teldfon 10916

Braguers Reguladors
per a refencid absoluta de la trencadura.—Faixes de totes menes
Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns

Cotilles Ortopediques
per a guarir o corregir ies desviacions de I'esquena

Més de cinquanta anys ae pracrica sén la millor garantia

= T ——————1"]

o —

L i v

Demaneu

"BABY-LAX"

E1 millor deant=‘Purgant

RAMON BES & C."

Carrer Agullors, 1, | Via Lalotana, 4

Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes y utillatge.
per les Arts Grafiques

Teldfdn 15524 - Apartat 896
Direccld telegrafica: DANIBES

BARCELONA

rmmnnl tecnic - contables

lana 18. ral B

Tﬂullhi m:iu:fmj i ubilitads

Abonament,

DE ROCALLAURA

La deu més rica del mon
_

Si vosté pateix d'Albumindria, Litiasls

Grica (mal de pedra), Bronquitis paren-

quimatoses, Mefritis crdnmica, es curara
radicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expin
amb ampolles de litre i de mig litre
1 &n garrafuns de vuit litres

ﬂ:nr.-bm‘ﬂ'prs generals

FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, ¥ SaLMeERdN, 133

e
i

—
i,
ké P _fﬁl’

iy

i
o ?f
ltn

I
Flf -

1
ﬂ
If}
|

i

[Il{hep

i
i
l

i
S

il

i

]
Z

i
|"

!
|

i
! }'M

f}f
|

1
I
i!

J'H‘I"

Y=
f

=
oy
—
ety
y
[

n
!

s

S

\\‘{\\E\\:\h o

I

L}
AL
iy
\

3
T

‘1(

)
-
<
1l.-'{

i

TS

Subscriviu-vos a M I R A D OR

SETMANARI CATALA

Pelai, 62. - BARCELONA

——

BUTLLETI DB SUBSCRIPCIO
Eii
que viu a ZRT DA A
COEFEY e el oay n." ... sesubscriua MIRADOR
pel preu fixal de 2'50 ptes. lyvimestire.
et s S B R S I VN7 § L0 I e
Signatura

Deliciosa bebida compuesta de puro fugo

de naranja.

El deleite de nifios.
Ofrézcasela a todas horas.
Refrescante, sana y nutntiva.

EEn ‘establecimientos de expendio
Garantzads su pureza por: sin servicio, a Ptas, 0’40

Ofange-Cmsh S A E (Marca y botella: registrada)

Aragdn, 366, Tel. 53530
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